ALIJA BEJTIC

BOSANSKI NAMJESNIK MEHMED PASA KUKAVICA
I NJEGOVE ZADUZBINE U BOSNI

(1752—1756 i 1757—1760)

U nizu brojnih bosanskih namjesnika posljednja tri stoljeéa turskog gospodstva
u Bosni Mehmed paSa Kukavica zauzima, svakako, istaknubo mjesto. Upravljao je
Bosnom u dva maha Sest i po godina, a rijetki su namjesnici redenog doba, koji su
toliko vremena proveli na jednom mjestu. Gotovo sve vrijeme njegove uprave
bosanskim paSalukom ispunjeno’ je pobunama i neredima u zemlji, koji su narod u
erno zavili i koji su u svojoj kompleksnosti vrlo znadajni za proudavanje uzroka
brzog propadanja turskoga carstva, a paSa Kukavica oscbno je vodio viSe pohoda
protiv pobunjenika i iz tih pothvata izlazio i kao pobjednik i kao pobijedeni. Njegovo
paéovan]e u Bosni, prema tome, zauzima zanimljivo i potresno poglavl;eu domaéoj
politit¢koj povijesti.

~ On je, posebno, i u nasoj kulturnoj povuestl osigurao sebi vidno mijesto. Dok
je na jednoj strani osobno rukovedio uguSivanjem pobuna, na drugoj je, u isto doba,
podizao po Bosni o svome trofku i nevjerovatnom brzinom brojne zaduZbine —
objekte javnog i opéekorisnog znaaja. Izgradio je u osam mjesta vife od osam-
deset takvih objekata i osigurao vrela, iz kojih ¢e se uzdrZavati ti objekti i njihovi
sluzbenici. Taj veliki broj zadusbina &ini Mehmed-pafu Kukavicu jednim od naj-
.vetih bosansko-hercegovadkih legatora (vakifa) uopée, a svakako majveéim od prvih
godina sedamnaestog stoljefa naovamo. Njegov rad na tome polju jog je.znadajniji
i reljefniji kad se ima pred ofima &injenica, da je te objekte, koji imaju i lijepu
-gradevnu vrijednost i u koje je, bez sumnje, utrodio velike svote novaca, pod1zao
bas u jeku brzog opadanja moéi turske drZave na svima podrudjima.

Mehmed paSa je za bosansku povijest vaZan, dalje, i stoga §to je potekao iz

domaée sredine i $to je u Bosni ostavio svoje potomke, od kojih su neki takoder
imali vidniju ulogu u javnom i upravnom Zivotu Bosne svoga doba.
: O tome sveinu dosad se malo znalo i napisalo. A i ono, 3to je pisano o tome
dovjeku, njegovim zaduZbinama i potomcima nabafeno je viSe nuzgredno, u.okviru
drugih radova, i desto sadrZi dosta protuslovlja i neta¢nosti. U iducim recima poku-
$aéu suvremenim zapxslma, novom arhivalnom gradom i podacima izravno s terena
(studij arhitektonskih objekata) osvijetliti litnostirad paSe Kukavice, njegove zadu-~
Fbine i potomke i time popuniti, driim, jedan vrijedan isjedak iz kulturne i polititke
povijestl Bosne i Hercegovine. .
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I
ZIVOT I RAD

Mehmed paSa je, kako se iz samog prezimena vidi,® domaéi Coviek, ali se .
pisci razilaze u pitanju njegova poblifeg porijekla. Kao njegovo rodno mjesto jedni
navode Foé&u, drugi Pljevlje, treti pak veleda jerodomiz Crne Rijeke
kod Olova, a tetvrti iz okoline Travnika. Danas se moZe sa sigurno$éu reéi
da jé ispravan onaj prvi navod, koji Mehmed-pa$u veZe za Fo¢u na Drini. U Foti
i okolnim selima i danas postoji jako sjefanje na pasu Kukavicu kao domaceg
tovieka, a u samome gradu Zivi muslimanska porodica koja nosi Mehmed-pasino
prezime i koja, prema tome, mora biti u nekakvoj krvnoj vezi s pagom Kukavicom.
Predaja $to sam je sluSao u Fodi u ljeto god. 1953 od tamodnjeg kafedZije Abdu-
laha Kukavice i drugih, starijih Fogaka, kazuje da je Mehmed-paSa porijeklom iz
kritanske porodice Pavloviéa iz sela Popiu podrudju Cureva. Ta ista predaja
veli, dalje, da je on kao djetak otifao u jani®are i preveden na islam i da je kasnije,
kad je sebi gradio dZamiju u Fodi, podigao za uspomenu svoje majke, koja je ostala
u pravoslaviju, danasnju crkvu na Luéi kod Popa. I muslimanska i krééanska na-
rodna predaja slaZe se u tome, da Mehmed pasa vude porijeklo od spomenute poro-
dice u Popima, i smatram, da nema nikakva razloga osporavati tu predaju. No, posve
je drugo pitanje, je i paSa Kukavica roden izravno u kr$éanskoj porodici Pavloviéa,
ili, drugim rijetima, je 1i on bio renegat, a roditelji mu kriéani. Predaja koja govori
u prilog tome nije uvjerljiva. Razlozi koji osporavaju taénost te predaje lefe u
Mehmed-paSinom prezimenu Kukavica iusamoj éinjenici, 8o u Fodi Zivi musli-
manska porodica Kukavica, za koju se sigurno zna, da joj mije rodonadelnik ni
Mehmed-pasa, niti koji njegov izravni potomak. Ako je Mehmed-paSa doista roden
u porodici Pavloviéa i kasnije poislamljen, ne vidimo razioga, zadto bi mijenjao
prezime 1 prozvao se bas prezfmenOm Kukavica, koje ne zvuéi na diku njegovim
nosiocima. Smatram da smo blize istini ako ustvrdimo, da su to prezime nosili i
Mehmed-pasini roditelji, pa ga i on naslijedio od njih. S druge opet strane u Foéi
Zivi, kako je refeno, muslimanska porodica istoga prezimena, a njeni &lanovi ne
isti¥u ‘da su potomci Mehmed-pasini, samo zmaju da su u nekom daljnjem krvnom
srodstvu s njime. Mehmed-pafini izravni potomci, kako éemo kasnije potanko obra-
zloziti, nastanili su se u Travniku, a njegovi dana¥nji élanovi ne znaju uopée da su
u bilo kakvej krvmoj vezi s fotanskim Kukavicama. U tome nas utvrduje jo§ jedan
vrlo vaZan fakat, a to je pisana genealogija kuée Kukavica potevéi od Mehmed-pase
pa naovamo. Taj dokumenat, koji éu kasnije detalino iskoristiti u ovome radu,
nastao je prije stotinjak godina, dakle u doba, dok je bilo mnogo svjeZije sjecanje
na padu Kukavicu, U njemu se navode poimenice svi 1 muski i Zenski Mehmed-pagini
izravni potomci, dapate i Zenidbene veze s nekim drugim porodicama, ali nema ni
traga vezi s fodanskim Kukavicama, Iz toga svega proizlazi, da su fodanske Kukavice
Mehmed-pagin rod samo u uzlaznoj ili boénoj Jozi i da je Mehmed~pasa Kukavica,
analogno tome, roden u muslimanskoj obitelji, i to u samoj Fo#i, a ne okolini toga
mjesta. Jedan suvremeni ljetopisac, koji je pasu Kukavicu osobno poznavag, a kojeg
¢emo kasnije Ce$¢e navoditi, izritito havodi da je paa Kukavica rodom izLFoégL a

* Suvremeni 1 kasniji izvori navode ga pod prezimenom Kukavica i KukavEig,

a njegovi izravni potomei, pored svog uobitajenijeg prezimena. Ibrahim pa §iéi, zvahu se i
Kulkaveiéi, ali ja ovdje zadrfavam ono prvo, najucbi®ajenije Mehmed-pasino prezime,



Bosanski namjesnile Mehmed pafia Kukavica i njegove zaduZbine m Bosni 79

taj isti podatak nalazi se i u spomenutoj poroedinoj genealogiji. Takvom konstata-
cijom u suStini ne dolazimo nimalo u kontradikeiju sa spomenutom narcdnom pre-i
dajom kioja paSu Kukavicu krvno veZe za pravoslavnu porodicu Pavloviéa, nego je
samo preciziramo ovako: Mehmed-pasa Kukavica wvuée porijeklo od pravoslavne
porodice Pavloviéa iz Popa, ali ne izravno, nego preko svojih predaka, koji su
primili nepoznatog doba islam i nastanili se u Fodi.

Kad smo tako zaobilaznim putem dogli do konstatacije da je Mehmed-pasa
Kukavica roden u muslimanskoj cbitelii u gradu Fogi, onda moZemo poéi i dalje te
navesti jo§ jedan dokaz druge vrste u istome smishu, Sulejman Kemura, piSuéio
Mehmed-pa#i Kukavici u jednom kratem &lanku, navodi i znadajan podatak, sigurno
narodnu predaju, koju ja danas nisam mogao vie ¢uti, da je Mehmed-pasin otac bio
alajbeg u Fodi i da je ostavio iza sebe dvoje nejake djece, Mehmeda (ka-
snijeg Mehmed-pa$u) i Sulejmamna?® Iz vide se izvora zna, da je Fola u osam-
naestom stoljetu doista bila sijelo alajbega (zapovjednika lenskih vitezova sandZaka),
i s time je gornji podatak potpuno u skladu. O Mehmed-paSinu mladem bratu
Sulejmamu nemamo nikakvih podataka, i ovdje moZemo zasad tek nagovijestiti
moguénost, da je on rodonatelnik folanskih Kukavica, koji bi u ovome sludaju
pretstavljali boénu lozu pase Kukavice.

Cini se, da je Mehmed pada stupio u sluZbu najprije u Bosni, a onda predao
u Carigrad i dosta brzo napredovao do vezira ili paSe s tri tuga. Mehmed Siireyya
navodi® da je Mehmed-pasu uzeo sebiza ¢ehaju Hekim-oglu Ali paa kad je bio
namjesnik u Bosni.* Na svu priliku nije to Mehmed-pasi i prva sluzba u turskoj
upravi, jer je nevjerovatno, da je odmah mogao doéi na tako vidan poloZaj. Prema
tom istom turskom autoru poslije je na Dvoru (u Carigradu) promaknut u &ast
kapidZi-ba§e, a u rebiul-aharu godine 1163 (izmedu 10 III i 7 IV 1750) postao
je ser-daud ili dauibada (fef dvorskog ceremonijala)® ,

Krajem, septembra godine 1752 Kukavica je premje$ten u Bosnu u istoj Casti
kao poseban sultanov izaslanik (memur) sa zadatkom, koji je imao svrhu zavodenje
reda.® Naime povod toj njegovoj misiji bile su bune, koje su jo§ od godine 1747
vladale u gotovo cijeloj sjevernoj i zapadnoj Bosni. Nemamo pri ruci dovoljno

? Sulejman Kemura, Had?i Mehmed-pa3a Kukavica. - Gajret, XIV/1933, str. 302—

3 Mehmed Siireyya, Sicilli Osmani, Istanbul, sv. IV, str. 246,

* Hekim-oglu Ali-pada bio je trl puta namjesnik u Bosni: 17351740, 17441745, 1"146—
1747. Prema tome, nije odredeno kazano kad je 1o bilo, no moglo bi biti da je Kukavica bie u
Ali-padinoj sviti jo§ za njegova prvog vezirovanja i da je identitan s &aufkim éehajom
Mehmedagom, &anom uZeg Ali-padina vijefa uodi one poznate bitke pod Banjom Lukom -
4 VIIT 1737. — Isp. H. Kreevljakovié, Bitka pod Banjom Lukom 4. VIIL.- 1737. Kalendar
»Narodna uzdanica« za god, 1837, sir. 101

5 Dr. S. Badagié, donoseéi kratku biografiju Mehmed-paSe Kukavice u svome djelu
Znameniti Hrvati Bo8njaci i Hercegovei u turskoj carevini, sluZio
se ‘istim turskim djelom, ali je krivo upotrebio datum, kad jeé Kukavica postao carskim bas-
éau.%em On je uzeo onu godinu novoga kalendara u kojoj je zapotela odnosna hidiretska godina
i tako zapisao da je to bilo u 1749 godini, a u turskom djelu izritito stoji rebiul-ahar 1163

8 fyvan Frano Jukié navodi u »Zemljopisu i povijestnici Bosne« (Zagreb 1851, str. 144—
145), a po tome djelu i neki drugi, kasniji pisci, da je Kukavica prije toga bio na sluZbi u UZicu
i da je odatle zbog nekakve krivice poslan u progonstvo, a tek izatoga u Bosnu. U poznatim
vrelima nema potvrde za taj podatak. Dopuita se moguénost, da je jedno vrijeme i sluZio u
U#icu, ali tada nije nikako bio u %asti paSe, jer je taj poloZaj dobio, kako femo poslije vidjeti,
wpravo u Bosni.
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podataka, kojim bi objasnili uzroke tih kmupnih nereda. IzvjeStaj BaSeskije da su
te nerede ma svu priliku skrivile pojedine paSe tlateéi siromahe i progoneéi narod”
ne daje nam dovoljno objasnjenja u tfome pogledu. No, analiza tih uzroka odvela
bi nas izvan okwira teme, koju cobradujem, i zasad éemo se ovdje zadovoljith kon-~
statacijom, da su to bile bunie vefeg znadaja, &ije su vode bili &k i neki organi
vlasti i &lanovi vijerske (muslimanske) hijerarhije i &iji su u€esnici ne samo napadali
na dr¥avne objelste i ivote pojedinih feudalaca, nego vrili i organiziranu ekonom-
sku sabotaZu. U sjevernoj Bosni vode toga ustanka bili su u prvome redu tefanjski
kadija Abdurahman-efendija Muharemija, . koji je kao buntovnik
posebnim ukazom rumelijskog kadi-askera skinut s te duZnosti krajem ramazana
1165 (111 VIII 1752),% zatim HadZi Sulejman Rasohaé&a iz Teinja te
DzZin DZafo iz zvornitkog sandZaka. U zapadnoj pak Bosni bio je jo¥ veéi broj
takvih voda.

Kukavica je imenovan na tu novu duZnost zasebnim carskim fermanom. od
sredine zilkadeta 1165, t. j. negdje izmedu 20 i 30 septembra 1752 godine.” Ferman
je naslovljen najprije na. ¢aufbasu carskog divana HadZi Meh-
meda, za kojeg se izri¢ito veli-tu da je rodom iz Bosne, a potom na pograniéne
bosanske kadije, naibe, kapetane, age, sve &asnike svih . bosanskih pograni¢nih
tvrdava. i palanaka te na sve nefere (vojnike). Dokumenat nam daje i niz zanim-
ljivih podataka o neredima u Bosni neposredno pred. Kukavi¢in dolazak, pa ih
ovdje ukratko iznosim u svrhu jasnije ilustracije prilika u zemlji, koje je na$ HadZzi
Mehmed Kukavica imao da sredi. Tu se veli da u Bosni veé¢ odranije postoje neka
ustani¢ka strujanja i da se stoga #alje ¢audbasa HadZi Mehmed, koji treba povratiti
prvobitno stanje. Svi, kojim se upuéuje ferman, pozivaju se da se bez oklijevanja
pridrZavaju ovih carskih naredenja: da odmetnike, koji se medu njima wpojave,
hvataju i predaju sudu, da se izvrS§i jamdevina (kefilema) u narocdu i da- jedni
drugim oproste sve medusobne razmirice, Dalje se istie kako su se ustanici

_ (»odmetnici«) pojavili u Pruscu i okolini,*zatim u Rami, Neretvi, Duvnu i Glamoéu.
Na &elu ustanika iz tih krajeva stoje Mehmed Corba i njegovi drugovi
Jalovié (Jalié?) i Durmis, svelrojica iz Gornjega Vakufa, zatim Bek-
tad iz kasabe Prusca, potom biv&i glamqdki kapetan Jusuf te neki Nuho-
vié (Nuhié?). Ti ustanici prodrli su do livanjske tvrdave i u dogovoru s ilegal-
'cimd iz same tvrdave, s .emirom Salihom, hatibom Omerom i s
nekim Abdulatifom obili suskladiste streljiva (dZebhanu) u samoj tvrdavi
te uzeli odatle barut, olovo, taneta, puske i ostalo ‘§to im je bilo od potrebe; iza
toga su nabili topove i hjima porusili kapetanovu kulu, a kapetana wbili; stmtlh
su tu JO§ dwojicu n]egowh ljudi, a Sestoricu ramili, i, dalje, popalili pedeset i ‘dvije
kuée vojnika (nefera) spomenutog kapetana. Usto su pljadkali i imovinu siromaSne
raje. Ti isti ustanici su prije toga pohoda na livanjski-grad krajem mjeseca rama-

" zana (valjda :ste, 1165 godine, t. j. pofetkom . augusta 1752) uzastopice’ nekoliko
noéi napadali i na tvrdavu u Pruscu, koju je branio tadadnji rmutesarif kliskog
sandZaka. Hasan—paﬁa Na drugoj strani Bosne su ustan1c1 s D%in-Dzafom i Sulej-

7 Kronika Mula Mustafe Bafeskije. S turskoga preveo R. Muderizovi¢.. G lasnik Ze-
maljskog muzeJa, XXX/1918, str. 29—31,
® Dokumenat o imenovanju novog ,tn%amskqg kadije Mevlana Husejna u sidZilu teﬁanjskog
kadije, $to sam ga vidio u rukama Mehmed efendije Hulusije u Zepfu.-
" °Telst fermana u gore navedenom tedanjskom sidzilu.
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manom Raschatom na Zelu opsijedali tvrdavu u Te$nju s namjerom da ubiju
kapetana te tvrdave. Usput su obijali hambare muslimana i siromaSne raje te
odnosili Ziveine namirnice, a u okolini Tuzle oduzimali su novac, ometali zaime i
timar-spahije u pobiranju njihovih poljoprivrednih prihoda, dalje prijeéili pobiranje
taksita (data za uzdrZavanje dvora hosanskog namjesnika) te fak palili usjeve i
drugu hranu i svim tim, veli se 1znémo u fermanu, uveliko otefavali sprovodenje
naredaba vlasti. '

Had#i Mehmed Kukavica je jo¥ u potetku svoje misije u Bosni, a iu kasnijem
sluzbovanju, vrlo surovo progonio ustanike;, a to je kasnije, kako éemo vidjeti,
urodilo jo$ gorim posljedicama i po njega i po narod. Kad je stigao u Sarajevo,
pokazao se Sarajlijama yrlo milostiv i rekao im kako ga je poslao car da izvidi
prilike u zemlji i da smiri bune i nerede, a ako to ne mogne, da javi u Carigrad.
Potom je pozvao u Travnik najuglednije bale iz zemlje, da se toboZe s njima
posavjetuje kako ¢e izvijestiti sultana o nemirima u Bosni, i odmsh produZi put
u Travnik. Glavari toj varei nasjedoSe i dodofe u Travnik u prilinom broju. Po
podacima, koje nam iznosi O. A. Knejevi¢ na osnovi jajatkog arhiva, Kukavica
je uveter najuglednije badinske pretstavnike poslaoc na konak u tvrdavu i tu jod
iste noéi osamnaestoricu dao podaviti opalivii im, po starom obigaju; svakome po
jedan top pred duSu. Glave pogubljenih otsijeku i donesu Kukavici, koji ih spremi
u Carigrad, a sama trupla iznesofe po noéi na garfiju, prekrie ih éurkovima po-
ginulih i ostavife tu na ugled ostalim bafama. Kad sutradan preostale bage- éuge
i vidjeSe &to se dogodilo, razbjego¥e se svojim kuéama, a Kukavica opremi svoje
ljude po svoj Bosni i Hercegovini, da hvataju ostale zatetnike nemira*®

Sli¢ne 1 neSto wodredenije podatke © tim Kukaviéinim zvahva'tama u
Travniku daje nam i suvremeni ljetopisac franjevatkog samostana u Kr. Sutjesci
fra Bono Benié¢; on o tome ovako pife sub a. 1752: »Meduto stiZze Kul-
¢taud i skupi u Travnik kadije, age sarajevske 1 bafe-
skije; i posla baSeskije po poglavare rebellionis; i do-
vedoSe hi na viru: paak hi izsmicaSe, idest Rasoaéu od
Tesnja, Cindaju od Tuzle i Corbiéa iz Skopja, i jos
dvoicu-troicux. A odmah izatoga i ovo'biljeZi: »Tada Kul-%au$ uze
mlogo blago i otide put Carigrada (oéu da reéem, da
Kul-¢au8 z baSeskijama poriza teS5ko blago po Bosni
paak otide, a da ga baSeskije kupe), ama kako Kul-&aus
otide, ta(k)o baée i ne dadose blaaga ba§eskijama, veé
hi otirafe«™

) Toga doba s;ed.lo je na namjesnidkoj stolici u Travniku Ahmed-paéa Cuprilié.
U Cangradu su, ¢ini se, stekli uvjerenje, da je Had#i Mehmed uspjedno obavio
svoj posao u Bosni, pa je, vierovatno za te zasluge, promaknut u &ast mirimirana
i istovremeno imenovan bosanskim valijom. na mjesto Ahmed-pafe Cuprili¢a,
koj bi premje$ten u Oziju (OdZakov).

1 O. A, Knefevié, Carsko-turski Namijestnici u Bosni-er.cegovini.'U Senju 1887, str, 70—
73, — Slitno o tome prije KneZevita pife i Jukié (0.c. p.144). I'on navedi da je Kukavica smakao
u Travniku osamnaest najuglednijih basa, ali ne iznosi detalja ni izvora. :

1 1 jetopis franjevadkog samostana u Kr. Sutjesci, Za Stampu priredio dr. fra Julijan
Jelenié, Glasnik Z. m, XXXVIII/1925, str. 6.

Prilozi za orijentalnu filologiju 6
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Mehmed Siireyya, a po njemu i BaSagié¢ iznose i dan imenovanja, 3 safera
1166, t. j. 10 XII 1752. Ako je taj podatak tafan, a fiema razloga osporavati ga,
onda je Kukavica bio u Bosni tek ne$to preko dva mjeseca u dasti Causbase i
tada promaknut u &ast paSe. To imenovanje stiglo je HadZi Mehmeda, kako nam
biljezi sutjeski ljetopisac, jo§ u putu za Carigrad, i on se odmah vratio u Bosnu.**

Bio je stari obiéaj, da se novi bosanski namjesnik, mahom vezir, t. j. pasa
sa tri tuga, doekuje u Sarajevu i na ulazu u rezidenciju s posebnim ceremonijama,
pri ¢emir su pafinske tugove kao embleme &asti nosili ispred pafe i povorke
posebni slubenici uz lupu bubnjeva. No, Mehmed pasa je, odito, bio nezadovoljan
sa svojom ¢a$éu. Ocekivao je i treéi tug, t. j. vezirsku &ast, i-to iz uvjerenja, da
ju je zasluZio, ili pak iz osvjedofenja, da Bo3njaci — kako veli BaSagié — malo
mare za naredenja jpaSa sa dva tuga, kojih je bilo dosta u Bosni, i stoga kad stiZe
u Sarajevo, »ne unese tugova, jerbo mu jo§ treéi tug ne bijade daat, tafk)o ne kii
unieti onaa dva«.* Mora da je dvor uvidio opravdanost Mehmed-pagina stava, ili
je bio posrijedi neéiji jak zagovor, jer je Mehmed paSa naskoro zaista dobio i treéi
tug, a time i titulu vezira. Bilo je to d¥umada II 1166, t. j. aprila 17563,* dakle
tano do tri mjeseca i dvadeset dana poslije onog prvog imenovanja.

Mehmed pada je toga puta pune iri i po godine sjedio na namjesnitkoj stolici.
U potetlcu nije uopée ifao u Travnik, pravo sjediite bosanskih vezira, nego je, kako
nam biljezi sutjedki ljetopisac, otsjeo u Sarajevu, a to je, oéito, bilo zato, da bi
mogao odatle lakse nadzirati-i ugusivati buntovne bage u klici, u njihovom najjatem
i najvasnijem leglu Sarajevu, a, vierovatno, i da bi lakfe mogao rukovoditi velikim
poslovima cko zaduZbina u Fodi i Sarajevu, koje su se veé pofele graditi.

Kad su mu stigla svatri tuga i uttuglijski bubnjevi, poslac je iz Sarajeva
svoje ljude po Bosni i Hercegovini, da se kupi ono blago, $to ga je bio kao kul-
Caus porezao po vilajetu, ali narod ne dade ni progovoriti o tome, a to onda urodi

. daljnjim pobunama i trvenjima. Zvornitki kapetan, kojem je i inade bila duZnost
sabirati prihode za namjesnika ili sultana, stade tada silom utjerivati te date po
svojoj kapetaniji. Tada se diZe mmostvo bosanskih bafa i pred njima teSanjski
kadija Abdurahman-efendija Muharemija'® te odofe ravno pod Zvornik, udinife tu
juri$ i osvojife zvornidku tvrdavu, pri ¢emu je palo dosta krvi, a kapetana i jos ih
nekoliko ucijenile.’® PaSa Kukavica, jama&no, tada uvidje, da silom sie ée postiéi
nita, a pogotovo upokoriti kadiju Muharemiju, i -opet se lati lukavstine: okrenu
sarajevske baSeskije na svoju ruku i pridobi ih protiv Muharemije 1 ostalih
njegovih protivnika, pa se diZe zajedno s njima put Zvornika. Poveo je sa sobom
mnogu vojsku i ljuto se osvetio ustanicima: kuda su god prosli, sve su potrli i

2 Benié nam o njemu daje sub a, 1753 i ovaj podatak: »Ovi paa, idest koji je od Rul-
éauéa udinjen bosansk. paSom, rodom je iz Fole iza Sarajeva; { Zovu ga Adii-Mehmed pasa,
alias Kukavidi¢, Folalia.x )

' 3 Jelenié, o. ¢. p. 7. :

1 Berat o tom promaknuéu u tefanjskom sidZilu.”

'1% Bagagié preko turskih vrela krivo ¢ita njegovo prezime (»Mahremié«), a to je nastalo
stoga, 5to se to ime u .arapskom pismu moZe &itati ma viSe nalina, Ispravan gblik Muha-
remija safuvao nam je ljetopisac Benié koji iznosi i eve te podatke o njegovom pohodu na
Zvornik i o tragitnom zavrfetku u ‘tome mjestu. Netatan mu je, medutim, podatak da je Muha-
remija bio kadua u Zepz‘.u, jer je Zepée u ono doba bilo sredidte samo nahije u tefanjskom
kadiluku.

® Jelenié, o. ¢. p: 7.
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ummll tako da sé niko Ziv ne smjede oglasiti PaSa -je tom oprilikom posmicao
mnogo 1judi, Muharemijinih prlstaéa Lukavim naéinom uredi, dapale, pa tada
plati glavom i sam Muharemija izdajom samih Zvormcana, ko;lm je hitao u pomoé
Glavu mu pasa Kukavica spremi u Carigrad.*”

Iduée godine, 1754, izbiSe nove polititke trzavice, i. paﬁmu paZnju skrenuée
na drugu stranu. Kroz cio osamnaesti vijek borila se Crna Gora za nezavisnost.
Jedna epizoda te borbe bila je i godine 1754, kad su Crnogorei “harali pdgraniéna
mijesta prema Hercegovini i uskratili godi$nji danak bosanskom dvoru od hiljadu
i jedan dukat. Tada se Mehmed-pasa diZe osobno protiv njih sa svojom gardom i
jo$ malo vojske i bez bitke potharadi Crnogorce. Sutjeski ljetopisac biljeZi, da su
mu tada Crnogorci preko svojih pretstavnika dali hiljadu-i jedan dukat,-a nato
se onda paSa vratio u Travnik. O toj Mehmed—paémo,] vojni na Crnu Goru saéuvala
je spomen i jedna zasebna narodna epska pjesma.®

Godine 1755 pa8a opet ima posla s ]améanma. Tada - se, naime, zavadile
sarajevske bafeskije oko nefega s Osmanbegom Babi¢em s Glasinea, te poslaSe
protiv: njega pet, Sest stotina svojih ljudi, a oni popalie Osman-begov odZak i
nanijeSe mnogo drugih zala. To 6u vezir u Travniku pa se dife sa svojim pratnjom
i spahijama te ode na Glasinac.® Sta je tamo udinio, nije poznato.

1 iduée godine, 1756, opet je bilo farkanja na granici Crne Gore i Hercego-
vine, i Mehmed-pa%a se ozbiljino bavio tim preblemom. Kao prva briga bila mu
je osiguranje granice prema Crnoj Gori i vaZnog trgovatkog puta iz Dubrovnika
za Fodu i unutrainjost Balkana, Posebnom bujruldijom od potetka dZum. II 1169
(3 III 1756) naredio je biviem klidkom sandZaku Sulejman-pasi - {Resulbegoviéu);
zatim kadijama Ljubinja, Nevesinja i Cernice te kapetanima, agama i Casnicima u
tome kraju, da se odmah sve pripravi i otpofne gradnja kamene stralarske kule
s pufkarnicama, opkopom oko nje i évrstim bedemom od drveta u vaZnom. klancu
Koritama na tome putu (izmedu Bileéa i Avtovea). U bujruldiji se istite, kako
crnogorski ustanici ugroZavaju imetak i Zivote tamoén]eg Zivlja i putnika, kop se
krefu trgovatkim poslom spomenutim drumom.®

No, Mehmed pasa je poduzimao i mnogoe veée mjere protw Crne Gore. Pod -
pritiskom Zalbi iz pograniénih kadiluka pretstavljao je Dvoru kako je tamo’ stanje
nesnosno usljed pljadkanja ernogorskih deta i traZio ferman da poduzme odluéne
mjere protiv Crnogoraca. Ne$to ma traZenje pafino, a jo§ vife na tuzbe Dubrovéana,
¢ijoj su trgowm Crnogorei takoder nanosili $teti, sultan doista mdade talkav fer-
man krajem mjeseca maja te godine. Iako je traZio. takve ‘mjere, mje se nadao
tome fermanu: u vie se prilika uvjerio, da je. Dvor neodlufan, jer je prije toga
neprekidno umjesto odluénih koraka preporutivalo blage Mehmed pafa je odmah

pristupio pnpremama za-~vojni rpohmi na Crnu Goru i razaslao 0 tome bu]ruﬂdlje

17 Ibidem, p. 7. . ) : :

%Y Bosanskoj vili, god. -VIII/1893; br. 185, str. 209-—-210, 1 br. 16, str. 241—243,
“prioptio je Petar Ivanifevié odulju marodnu pjesmu ¢ Kukaviinom pohodu na Crnu Gom. Ne-
poznati pjesnik kod stvaranja prvog dijela pjesme sigurno se nadahnuo spomenutom vojnpm
pade Kukavice na Crnu Goru, ali je dalinji dio pjesme okrenuo na posve drugi motiv, koji se
ne mo#¥e historiiski potvrditi. Bi¢e najprije da je to licentia poetica narodnog pjevafa. Na to
upuéu]e i netadan podatak u pjesmi, da je pa§a ‘Kukavica tom zgodom pogmuo u Crnoj Gori.

19 Jelenié, p. 8.

3 Prijepis bujmldue u Kromm Muhameda Enverije Kadiéa (autograf u Gazi ‘Husrev-
begovoj biblioteci u Sarajevu), sv. VI, str, 204—205.

&*
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na sve strane odlutivéi, da se 12 -augusta razviju bajraci u Gacku. No, usred tih
priprema pasa Kukavica bi dignut s Bosne, a na njegovo mjesto dode Camil
Ahmed pafa, jo§ odluéniji i suroviji Covjek, i tek on s uspjehom zavr¥i pohod na
Crnu Goru prvih dana januara idute godine.” Ali prije nego je Mehmed pa8a otiSao
iz Bosne dogodila s se pod njegovim paSovanjem dva nemila prizora. Po podacima,
koje daje suvremeni sutjeSki ljetopisac, tada uhvati vezirova vojska Crnogorca
Pecirepa, i on dava za.svoju glavu hiljadu cekina i joi tri »turdinae, ali paga
" Kukavica ne primi ponude, nego ga nabi na kolac u Travniku. A kad za to tufe
Pecirepovi drugovi, i oni onda iz osvete nabife na kolac osam muslimana i jo¥ sina
(niksidkog) kapetana.®* ‘

Mehmed-pasin nasljednik, dotada.«‘in]x vah]a u Solunu imenovan je bosanskim
valijom fermanom od 8 Seyala 1169, ¢. j. 6 VII 1756, pa je, prema tome, pasa
Kukavica smijenjen toga istoga dana. Imenovan ‘je valijom u Negropontu, a iz
Travnika je krenuo prije dolaska novog valije, negdje krajem jula ili potetkom
augusta,** S Camil Ahmed-paSom susreo se u Novom Pazaru, i tu su njih. dvojica
ostali tri dana vodeéi razgovore, u kojim je novi valija traZio informacije o prili-
kama u zemlji i pripremama za pohod na Crnu Goru.*

Za vrijeme toga njegovog prvog vezirovanja u Bosni, a posebno poslije onog
uspjeha u Zvorniku, pokret basa bio se utrnue ili, bolje reéi, pritajio, i tada je bilo

2 Ty vojna predmet je posebne i opdirne rasprave N. Tomiéa (»Turski pohod na Crnu
Goru 1766 godine« — éir)u Glasu SKA, XLII/1913, str. 256--340. Pisac fu iznosi na osnovi
mletatkog arhiva pripreme Mehmed~pafe koje sam, po njemu, ovdje ukratko iznio, te daljni tok
i zavr3etak operacije.
2 O tome crnogorskom ha;duku i mjegovu drugu, &uvenom hajduku onoga doba Stanku
Sodivici, koji je takoder bio pao Mehmied-pasi u ruke, daje nam opdirnije i zanimljive podatke
suvremenik Ivan Lovrig, rodom iz Sinja, u djelu Biljeske o putu po Dalma-
edji opata Alberta Fortisa i %ivot Stanislava Solivice (Padova
1776, preveo s talijanskog Mihovil Kombol, Zagreb 1948). Taj hajduk Pecirep je sigurno identian
5 junakom i harambasom crnogorskih narodnih pjesama Lazarom Pecirepom (»Ogledalo
srpsko«). Iz Lovriteva se djela vidi da je Mehmed-pasa Kukavica bio uhvatio i Stanka Sogivicu
s trojicom njegove brate, Jedan mu je brat uhvaéen i pogubljen jod 17564, a on je & dva druga
brata pao u Sake kod Udbine 1756. Ta tri brata, koji su u Travniku pred pafom Xukavicom
imali da biraju ili kolac ili prevjerenje, presli su prividno ma islam, i poslije dvojica umakli,
a sam hajduk Stanislav Sogivica ostao u Travniku u jo¥ jaim okovima, Poslije se i on, kako
je kazivao Lovriéu, izbavio varkom: porudio iz tamnice padi da ima zakopano blago u gori i
duznika na mletaékom podrudju, te ga pa¥a poslaoc’ oname s jakom ‘stra¥om, a on uhvatio
priliku i ‘pobjegao. Medutim, postoji i jedan drugi suvremeni zapis, sluZbena depesa glavnog
" miletatkog providura u Dalmaciji Grimanija od 6 .augusta 1756, koju je koristio i citirao N
Tomié u spomenutom vadu (str, 277) i koja nam Sodiviéino oslobodenje prikazuje na posve
drugi natin. Iz te se depefe vidi da je paia Kukavica »te godine od Mlefiéa dobio hiljadu

_'dukata za Suvenog hajduka Stanka Snﬁiwcu i od te svote oiteéenima dao je samo tri stotme,

- a ostalo je zadr¥fao sebi« Istina je, svakako u {oj depe#i, a Soéivica je Lovriéu zabaﬁurio sgvar
ili iz hvalisanja, ili pak iz posebnih, prikrivenih raduna prema Mletiéima. Usput napominjem,

- da je i hajduk Sofivica porijeklom Hercegovac. Satuvala mu je spomen i nafa narodna gpjesma.
Jednu takvu. ;pjesmu (120 stlhova) koja govori poglavito o njemu, objavio je iz starih rukopisa’
Sime Urlié u »Zbirei pjesama u zaostrodkom manastirus u »Gradi za. povijest knjiievnosti hrvat-
skes, knj. 7, Zagreb, 1912, str. 140146, )

2 Fermian o imenovanju u tefanjskom sidZilu.

# Dalmatinski providur Grimani izvjestio je, naime, Senat depeom od 12 VIII te godme
kako je dobio glas od svojih povjerenika iz tursklh kra]eva da Je Mehmed pa§a veé &krenuo
put Soluna (N, Tomié, o. ¢, p. 279).

2 N. Tomié, o. . p. 284,
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dobro odlanulo narodu, i kri¢anima i muslimanima. I tada je upravo mogla nastati
u Bosni medu pafinim pristaSama ili, jo§ odredenije, kako navedi KneZevié, medu
bosanskim kri¢anima ona pjesma, koja ovako prikazuje to doba:

Dok bijate Kukavica pasa,

Ne znade se ko bijaZe bafa!

Sve saruke zbiSe u sanduke,

jatagane skrife na tavane 28

No, u takvoj istoj formi davala je odudka i ondaSnja prikrivena opozicija. I
danas se pri¢a kako je u Kukavig¢ino doba travni®ki kadija bio iz porodice Kos; on
bio desna ruka pafe Kukavice i u svemu mu povladivao u borbi protiv basa, pa
neko iz prikrajka na duhovit i dvosmislen natin obiljeZio to doba ovim stihovima
koji se takoder mmogo citiraju:

Jadna Bosno, $ta si dotekala,
da u tebi dvije tice sude,
Kos kadija, paSa Kukavica!

Mehmed paSa je ostao na valijskom poloZaju u Negropontu neto vife od
godinu dana, & onda je opet vraéen u Bosnu. Vrlo je vjerovaino, da. je premjesten
po vlastitoj molbi, da moZe nadgledati radove na svojim zaduZbinama od kojih su
se neke veé izavr§ile, a neke se gradile u punom jeku. Bosanskim vezirom imeno-
van je 12 zilkadeta 1170, t.'j. 28 augusta godine 1757.*" U Travnik je doSac naj-
kasnije u mjesecu novembru 1757, jer su mu tada, odmah poslije njegova dolaska,
i8li gvardijani fojnidkog, sutjeskog i kredevskog samostana da mu, po starom obigaju,
iskaZu Sast i predaju uobiéajeni dar u noven, dZulus®®

3 e Te je stihove prvi objavio Ivan Frano Jukié¢ u navedenom svom djelu, a odatle su ih
poslije prenosili mnogi pisci, Medutim, to je samo isjetak jedne veée i potpunije-pjesme o tim
dogadajima. Tu je pjesmu zabiljefio Luka Grdié Bjelokosi¢ u Fojnici od 65-godisnje starice,
udovice Jele Jelditke i objavio je god, 1898 u Novom Sadu u treéoj knjizi (»Smilje i bosilje«)
svoje malo poznate folklorne zbirke »Iz naroda i o naroduc, Pjesma je tu donesena pod br. 39,
a glasi ovako: :

ProtuZili kli&ki alajbezi: Osfm jednog pafe Kukavice.
»Sto trpismo trpjet ne moZemo, A kad dode paia Kukavica,.
Jaramazi Bosnu raskopase, ~ Kada dode Bosni ponosito],
Digose nam raju u kaurel« Od njega se ba%e prepadofe:
Kad je care tuibu razumio, Jatagane kriju na tavane,
Udari. se rukom po koljenu: . A d#ubeta kriju u dubreta,
»*Medet Bosno, §ta si dotekala, " A saruke kriju u sanduke:

. Medet Bosno, desno krilo moje?l« »Aman, pasa, nisam bio bafa,
'Pa on pudéa po gradu telale, Sijem, orem i verdiju dajem!«
Ne bi li se koji junak naso, Al imi paSa ne $¢e vjerovati,
Da u Bosni bage iskor’jeni. " Vet isjete sve redom glavate
Al’ se junak naéi ne mogage, N

Usput -napominjem da L. Grdié Bjelokosi¢ navodi ispod te pjesme kako o pali Kukavicl ima
smnogo prita, u narodu«. Kad se hote da kaZe — pie on - da je neito bilo davno, rele se:
»To je bilo pa¥e Kukavice vakta.«

* Berat i bujruldija Camil Ahmed-paZe, koji sadr¥e taj datum, u-teSanjskom sid¥ilu.

% Pretstavnici ta iri samostana nosili su padi- Kukavici dfulus i idufe godine, 1758.
Medu njima je tada bio i pisac sutjelkog ljetopisa fra Bono Beni¢ koji je zapisao mnoge
dragocjene podatke o toj epohi, Kad su predali dfulus, paa ih je s posebnim ‘ceremonijama
. zaogrnuo novim binjidima. U vezi s tim Beni¢ u ljetopisu primjeéuje da je to prvi paSa koji
je udinio tu podtu fratrima i-da se nije fulo da je ikad brije koji drugi fo uginio (str. 10—11).
Taj obitaj ogrtanja gvardijana provédio se na bosanskom divanu sve do 1847, I posljednji vezir
koji je tako darovao binjife; bio je Mehmed Tahir pada,
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U ljeto iduée godine bige sve njegove zadubine gotove, i tada ih je predao
na javnu upotrebu svojom vakufnamom-ili zakladnicom koju je na sveéan naém
dao legalizirati pred kadijom, u samom vezirskom saraju u Travniku.

Toga puta pafa Kukavica izveo je jedan pohod na Hercegovinu, koji je bio
poguban po njega i nakon kojeg su mu Hercegovei uzvratili sva -ona ckrutna djela,
koja je on prije &inio. Ne zna se, kakvi su razlozi bili tome pohodu, samo Bafagié
pide, da su ga Mostarci razbili i natjerali iz Hercegovine.® Beni¢ navodi kao.
zatetnike Kukavitina pohoda na Mostar &uslaragu. »Iﬂﬁ‘ea'liichia«‘ iz ‘Mostara i
Ah-efendlju »Scaranbega« Skopljaka i istide kako su zbog toga na osnovi posebnog
fermana 4 'ili 5 maja 1761 (prvi dah bajrama) pogubljeni, a glave im istu noé
poslate u Carigrad. Kroni¢ar Mula Mustafa BaSeskija biljesi sub a. 1173 (trajala od
25, VIII 1759 do 12 VIII 1760) kako se Mehmed paa 29 maja, dakle godine 1760,
digao na Mostar i zatra¥io da mu se izrude tri osobe: Medutim Mostarci napadnu
na pa¥u — veli Ba$eskija — i ubiju mu tri-getiri Covjeka.. Vezir o tome poZalje
izvijeSée u Carigrad, ali ni Mostarci ne ostadode skritenih ruku. Naprave tuZbu
Dvoru, na kojem su uvijek imali moéne i uplivne ljude, kako paSa Kukavica zatire
muslimane u- Bosni i Hercegovini® Posrijedi su, na svu priliku, bile vrlo velike
stvari, ili pak neéi]a jaka mtervencxja ispred Mostaraca, jer uskoro doista dode
ferman kofim se Mehmed pasa opoziva s poloZaja bosanskog namjesnika, a posh]e
je.on, kako ¢emo vidjeti, i glavom platio. Mehmed pa%a je skinut s Bosne, a na to
mijesto postavijen Muhsin-zade Méhmed-pasa’ negdje u drugoj polovini
augusta 1760, jer je veé 4 septembra, kako biljeZi’ sutjedki ljetopisac, stigao
u Travnik kaimekam novoga pafe. Olito se poZurivac Kukavitin odlazak, jer je
veé 11 septembra krenuo iz Travnika. O njemu Benié, zanimljivo, ‘tom prilikom
ovako zakl;tiéu]e u svome ljetopisu: »I diZe se dobri Agi Mehmed-
pasa, dictus Kukavica; al nie, veé sivi soko«’ Na putu iz
Travnika ‘Mehmed pada se posebno zadriaoc u Sarajevu i tu uzeo od sarajevskih
prvaka mahzare da je dobra bila njegova vladaving.™ Iz toga se dade zakljugiti
da je paa prozreo iz samoga fermana ili nekim drugim hadinom da je njegov
premjedtaj postiedica onih tutbi-ida ga Sekaju jo§ veéi dogadaji. A tako je doista ibilo.

* Ivan Frano Jukié, koga je dijelilo devedeset godina od-toga dogadaja, biljezi
nam u svom navedenem’djelu,.a po njemu onda jo§ KneZevié, Batinié i Prelog,
kako je Mehmed-pa3u jo§ u putu za Carigrad stigao drugi-ferman kojim se zahti-
jeva od njega da odmah »ispije fildZane, t. j. otrov, i kakoje tako i bxlo Ta se vijest,
medutim, teSko moZe -odriati kao pouzdana. O ovorhe “pitanju daju nam ne$to
drugadije podatke drugi izvori do kojih se svakako mo¥e mriogo vife d.rzatl Meh-
med Siireyya.navodi da . je Mehined- pasa -iz Bosne oti%ad u muharemu 1174 (13
VIII—11 IX 1760) najprije kao namjesnik w Janinu (Epir), a fu ond& u mjésecu
dzmnazel-aham 8 I—5 1I 1761) hﬁen svih Zasti pa prognan u ‘Resmo (Retimo) na

. Badagié, Kratka uplita str. 104..

s Kneéevié (0. ¢ p 72) istiée kako Jje ta tuzba upuéena na Jauiéaragu u Carigradu (8to
:“'Io "v;erovafno) i pre’ko nﬂetaéke vilade. Taj drugi’ podatak te§ko da €e biti tadan a i to
da. bL 'mleta&{a vlada pnmila toga posla protw Mehmed-maée, kon Jes Mleéxéima; stajao @
. vrlo__do .mn @dnosxma, dapaée, dosta'vllao im i podatke fna]veée tamostx [} samim svojim pri-
?r%mmia—mhoii ma Crou Goru 1756, meuje;o tome vidi 1 navedenoj studiji od N. Tomiéa.

* Jeleni¢, o, ¢. .p. 20, .
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Kreti i tu pogubljen.’* Na istome mjestu autor donosi i to, da je pogubljen u mjesecu
zilkadetu 1174, dakle negdje u mjesecu junu ili, ta¢nije, izmedu 4 VI i 3 VII 1761
godine. Na ove nadovezujemo jo§ dragocjenije podatke sutjeSkog ljetopisca Beniéa,
koji sub anno 1761 nam daje, dapade, i ne$to detaljnije podatke ne samo o smrti
Mehmed-pa¥e, nego, $to je marodifo vaZno, i o uzrocima njegova pada i pogibije.
On o tome ovako piSe i sudi: Car smate HadZi Mehmed-pafu Kukavicu, a glavu
mu, otsjetenu u »hadi« (valjda adi — Kreta), gdje je bio prognan, dade donijeti
u Carigrad i staviti je na tas ili kamen, gdje se meéu glave krivaca, da bi se ulio
veéi strah drugim vezirima. Tome je uzrok bilo ovo: 1. Sto je hinlu (pfevaru) éinio
u haraéu, prikazujuéi caru toliko godina manje teskera, a kupeéi viSe od raje
poreza. 2. Sto isprodava po Krajini kapetanske (ili: kapetanima) topove i dZebhanu’
§to je bijage car poslao. 3. Sto je dizao vojsku na Mostar. 4. Sto se nadmetao za
bosanski pasaluk s carevim zetom i éto se time uéxm sramota carevom zetu. 5. Sto
je bilo i drugih krivica.**

U svoje vrijeme Mehmed paéa je bio, svakako, u velikoj milosti Dvora, a to se
vrlo dobro vidi po onom njegovom brzom napredovanju. Prije nego je zavrdio
svoje zaduZbine, za uzdriavanje tih objekata i njihovih slu¥benika, pored koristo-
nosnih objekata, koje je on u tu svrhu pogradio, isposlovao je od sultana darovnicu
(berat), kojom mu se daruje jedan &ifluk, i drugu, prema kojoj ée se dio sluZbenidkih
pla¢a podmirivati iz zakupnine hercegovatke vojnugan-mukate, ciganske dZizije
bosanskog ajaleta i iz zakupnine poreza na tovare koji dolaze na sarajevsko trziste.

Mehmed paSa je bio vrlo imuéan €ovjek i Zivio, $tono se kaZe, na veliku nogu.
Njegov dvor u Travniku, §to ga je uzdrfavao narod posebnom dadom, t. zv. tak si-
tom, vrlo je mnogo trofio. Da se to vidi, navodim jednu njegovu bujruldiju od
22 ramazana 1168 (2 VII 1755), kojom od naroda traZi da mu se 3to prije poZalje
u Travnik samo na ratun buduéeg zimskog taksita 3200 oka (4096 kg) soli i 1000
oka (1280 kg) medal®® A to je samo jedan mali dio namirnica koje su se kupile
u narodu dva puta godifnje. No, mi po tome njegov Zivot ipak ne mo¥emo oznaditi
raskofem i razbacivanjem, jer same njegove zaduzbine kazuju da je mislio i na
svoju okolinu. Ali se ovdje nameée jedno drugo pitanje. Brojni objekti, koje jé on
o svome-trofku izgradio, kazuju nam da je njegovo bogatstvo nadilazilo imuéstvene
prilike svakog tadadnjeg trgovca grosista i zaima u zemlji, S pravom se samo od
sebe postavlja pitanje, odakle mu toliko blago, da izgradi onoliki broj objekata
kojexfl nema premeca ni u sedamnaestom stoljeéu, a pogotovu u ono vrijeme, Nije
poznato, da se bavio kKakvom trgovinom, koja je i opet morala biti vrlo unosna,
a Zivio je daleko izvan vremena, kad su turske &ete osvajale nove zemlje i iz njih
dovlatile bogat plijen. Moglo bi s pravom pomigljati, da je to blago, bar dobrim
dijelom, uzeo od samoga naroda putem raznih nameta, ucjena i harata, koje je on,
kako smo vidjeli, nemilosrdno utjerivao. A i N. Tomié, .govoreéi u spomenutom
svom radu o njegovim pripremama za pohod na Crnu Goru .godine 1756, posebno

33 BaSagié, Znameniti Hrvati, str. 46, — Zanimljivo je, da se s time u na¥elu podudara
i ona §to je o tome pisao u Padovi Ivan Lovrié na osnovi, podataka koje je sigurno dobio od
Sotivice, a ovaj od svojih jataka: »U meduvremenu (tj.. 1760) bude travnitki paSa pozvan u
Carigrad, gdje su mu, kako se misli, otsjekli glavu zato $to je bio suviie nasilan prema svojim
podanicima i $to je bio namislio da oplijeni Mostar.« (str 200). i .
’ ¥a Jelenié, o. ¢, o 22.

33 F. Spaho, Pobuna u tuzlanskom srezu polovinom osamnaestog vijeka, Glasnik
Zem muzeja, XLV/1933, sir, 15,
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istite njegovu gramzljivost za noveem i navodi neke detalje o tome. Medutim fo
sve dobrim dijelom opovrgavaju druge €injenice, i pitanje porijekla njegova blaga
ostaje nerijeSeno. Mehmed-paSa je doSac u Bosnu godine 1752 kao hadZija. To znadi,
da je veé tada bio bar toliko imuéan, da je mogao cbaviti hodoéa$te u Meku. A tu
misao jo§ vife pobija &injenica, §to je svoje zaduZbine u Bosni po€eo graditi, kako
éu kasnije i dokumentarno pokazati, jo§ godine 1752, i prije nego je postao paSa;
dakle neposredno poslije dolaska u Bosnu. Iz toga se vidi, da je akumulacija
njegova bogatstva bila veé¢ tada velika i da se Mehmed paSa pri samom dolasku
" u Bosnu, a moZe biti i prije toga, odlutio na podizanje svojih zaduzbina.

I
ZADUZBINE

Istakao sam da je pasa Kukavica podigao u Bosni preko osamdeset raznih
objekata. Taj broj podigao je u vremenu od 1752 do 1758, a ne$to poslije te druge
godine mastalo je jod nekoliko njegovih zadubina. Od tih prvih osamdeset objekata
detiri su d¥amije, jedna medresa, &etiri mekteba, pet ¢uprija, jedén sabilj, Setiri
Gesme, iri karaven-saraje, jedan hamam, te jeden bezistan s vife dufana.
Te su gradevine podignute u osam mjesta: u. Fodi, Gorazdu, Prijepolju, Sarajevy,
Visokom, Travniku i u dva sela kod Travnika, Vitezu i Slimenima. Od tih svih
objekata znalo se tgk za neke u Fodi, Sarajevu i Travniku, dok su oni u Gomazdu,
Prijepalju, Visokom i u ona dva sela kod Travnika ostali potpuno mnepomnati.
Danas smo, medutim, u moguénosti, da saznamo i sitne podatke o svim tim objek~
tima. U Vakufskoj direkeiji u Sarajevu naSao sam prepis mjegove vakufname, i
ovdje iznosim iz nje sve znadajnije pedatke o tim zaduZbinama.™

Vakufnama nosi datum 15 zilkade 1171, t j. 21 Jula 1758 go-
dine. Toga ju je dana Mehmed pafa legalizirao u samom saraju (saraji &lide)
bosanskih valija u Travniku pred travni€kim ¥adijom u prisustvu postavljenog
mutevelije, nekog Ali-efendije, sina Husejnbegova. Iz isprave se
vidi, da je o svome frofku sagradio i toga dana zavje$tao ove objekte:

. DZamiju u kasabi Foéi

Medresu u Fodi

. Mekteb u Foti

. Cesmu (sebill abi leziz) u Fodi

Veliki most na Drini u Foéi

Veliki most na rijeci Cehotini u Fo&i

. Veliki most na Limu u kadiluku Prijepolje .

. Veliki most na Drini u kasabi Gorazdu, kadiluk Cajnie

5 Vehkl most na rijeci Bosm u kasabi Visokom, kadiluk Sarajevo

cooas’lp;gnth_tcu

st Omgmal Mehmed-pasine vaku&name nije se satuvao. 'Ja sam.se slufio ovjerenim lati-
niénim prijepisom u Vakufskoj direlkeiji u Sarajevu (dosije vakufnama, br. 696). Taj prijepis
potijede iz defteri-hakanije u Carigradu, a napravljen je god. 1939 ili neSto prije te godine na
molbu Vakufske direkcije u Sarajevu ili Mehmed-pa$inih potomaka u vezi s jednim sporom
koji se dugo rjeSavac izmedu Mehmed-paSinih potomaka i Vakufske - direkeije. Dosije velikog
broja .akata, koji rade u.tome sporu i u kojima ima.zanimljivih sitnijlh podataka o Mehmed-
pasinom 'vakufu, ima broj 15,107 u god. 1939.
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10.
1L
12.
13.
14.
15.

16.

17.

Za

B0 DN

(=341

Dzamiju u DuradZik-mahali u Sarajevu-
Melkteb u istoj mahali

Sebilj (sebilhane) u Sarajevu

Dzamiju u kasabi Travniku

Mekteb na istom mjestu

Tri desme (sebili 8bu revan) u istom mjestu
Mekteb u selu Vitezu u kadiluku Travnik
DzamJJu u selu Slimenima u istom kadiluku.

uzdrzavanje tih zadu¥bina legator je, dalje, sagradio i zav;e§tao:

. Karavan-saraj u Foti

. Hamam u istom mjestu

. Sedam duéana u istom mjestu

. Cifluk Mokro u sarajevskom kadiluku, koji posjeduje na temelju earske

temlikndme

. Dva karavan-saraja u kasabi Prijegpoljﬁ
. Duéan u istom mjestu ‘
. Bezistan u Travniku i posebno dva ducana u istomn mjestu.

Legator je odredio da mutevelije toga vakufa budu njegovi izravni potomei
i ostavio ove odredbe u pogledu pla¢anja sluZbenika i drugih troskova:

Sluzbenidi i objekti u Fod

Od kirije koristonosnih objekata:

L. Drugom imamu .. . . . . + « « o+ s . oa s o . .dnevno - 5 aké1
2. Drugom maujezinu . . . . . . . ... .. " 2
3. Feradu i kajimu . . . . . . . . ... .. » 3
4, Devrihanu . . . . . . . .00 o0 e ” 2y,
5. Drugom devrithanu . . . . . . . . .. . ... ” 1,5,
B Muderisu . . . L . o e e e e e e e e e e ” 19
T Muaimmu . .« v v« v v v e e e e e e i 5 ,
8. VaizZu . .7 . v v o i e s e e e e e e e e ” 5 4
9. Vrataru dzamije . . . . . . . .. o 0 0.0 e » 3 .,
10. DZabiji . . ... . . . .. e e e e e e e e e - 3
11. Za hasure;\svueceudiaml]l. B 10
12, Su]oldim e e e e e e e e e e e e » 3 4
13. Za uzdriavanje vodovoda . . . Jce . . oa .. g 2.,

' 14. Za uzdr¥favanje dfamije . . . . . . . . . . e godlén]e 50 grofa
15. Za uzdriavanje ¢uprije na Drint. -. . . . . . . . » 10
16. Za uzdr¥avanje éuprije na Cehotini . . . . . . . w10, 7
Od prihoda ciganske dZizije (cebran cizyesi) bosanskog ajaleta, kojeg je dio

beratom darovan legatoru:
1. Imamu . . . . . . . e e e e e e e e e . dnevno 6 akéi
2. Hatibu .. . . . ... 0o el " 5
DB VAIZU . . e . e e e e e e e e e e e 5 o
4. Prvom mujezinu . . . . .. . o . 0 o . e " 4,
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5. Mualimu . . . . . .. . e i £ i v e .. .dnevno 6 akdi
6. FeraSu . . . .. .. .. e e e e e e e . » 4 .

1. Za rasvjetu dZamije . . . . . . . . . e e e e . ” 6,

8. ZauzdrZavanje vodovoda idesme ... . . S R

Od prihoda hercegovadke vo;nugam-mukate .

1. Kurra-u . . . . ... e e e e s« v+ « « .dnevno 20 akéi

Cuprije na Limu, u Gm'aétiu i Visokom
Od kirije uvakufljenih objekata:

1. Za uzdrZavanje ¢uprije ma Limu . . . ., . . . . godiSnje 10 grosa
2. Za uzdriavanje éuprijeu Gorazdu ., . . . . . . . " 0 ,
3 Za uzdriavan]e éwpn]e u Vlsorkom IR SN ” 10 ,,

Sluzbenici i objekti v Sarajevu
0d kirije uvakufljenih objekata:

1. Mualimu ... ... .... e e e e e e e dnevno 10 akéi
2. SebiljdZiji . .+« . . . . ... e » 6 .,
3. Sujoldiji .. . .. ... ... N ’ 1,
4, Za uzdr¥avanje sebilja . . . . . . . . . . .. " 2,
5. Za uzdrZavanje mekteba . . . . . . . . . . L . ” 3 .
6. Gazi Husrevbegovu vakufu za vodu za sebilj . . » 1,
7. Za uzdriavanje dfamije . . . . . . . . . . . .godinje 10 groa
04 prihoda duinruka na tovare koji sedogone u Sarajevo:

LMualimu . v . . . . v 00 v e e e e dnevno 15 akéi

SluEbenicﬁ :i‘objekﬂﬂ u Travniku { okolini
Od prihoda. hercegovadke vojnugan-mukate:

1, Vaizu dZamije u Travniku . . . . . . . . .. . dnevno 2 akéi
2. Hatibu . . . . ... ... e e e e . w3
IMAMU . v & 5 . e v e b s e e e e e e e » 8 ,
4, Dersiamu . . . . . ... e e e e e e e » 27,
G Devefhanu & ¢« v v v v a4 e e s e " 2
6. Sallahanu .. . . v v v v e ee e e e e e e . 1,
7. Trefemn mujezintt . « «v v o o v 0w v 0 b . " 2,
8. Kajfimu v v v v v v e e e e - 3
Q.Feraéu.»,..‘....V.A;....‘.'..‘,. " 3 .,
10. Mualimu w Travaiku . . .« .0 2 2 v 0 00 o 5 ,
11. Za rasvietu d%amije u Travnikuw'. . . . . . . T
0d kirije uvakufljenih objekata: - ‘ ‘ .
"’1..Za rasvietu i kandilje dzamije u Travniku .-. .dnevno 13 akéi
2ORUITA U . &« v v v e v v ee e e e e e e PR 5 ,
"3.SujoldFijl oL . L. L. e e e e e e . . 1,
4. Za. uzdrzavan]e vodovodaléesama e e e e e s 2. 5
5. Vaizu koji ée vaziti uz bajrame . . . . . . . . . P S
6

6, Muteveliji vakufa . . . . . . . . .. e ey
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7. Pasvandziji bezistana . . . . .. . . . .- . . dnevno 3 akdi
8. Imamu dZamije u Shmemina imualimu . . ..., 3,
9. Mualimu mekteba u Vitezu . . . . . . . A, 5 ,

‘Nakon 'tih odredaba o plaama sluZbenika i uzdrZavanju samih ob]ekata
legator_je posehno odredio, da se (svake godine) vifak prihoda, kad .se podmire
plate sluzbenicima i trogkovi za uzdrZavanje objekata, podjedpako podijeli-njegovim
izravnim potomcimd, i muskim i Ze R . .

Odreduje se, dalje, da se eventualni v1§ak novea, kop je-odreden za uzdr-
iavame (opfavak) .objekata, p’ripa;a glavnici,

" " Na kraju se propisuje, da- hasbi-naziri (peéasm nadzormcl) toga vakufa budu
bosanske valije.* - . .

Od tih svih objekata danas su 30§ éltaw dZamije u Foé1 i Sara]evu, karavan-
saraj u Foti i djelomitno bezustan u Travniku, Ostalo je sve podavno propalo, naj-
vetim dijelom, svakako, ush;ed elementarnm nepogoda — po¥ara i poplava. Medu-
tim, o poSlosti tih objekata, i propalih i posto;eélh satuvalo se nesto podataka i na
drugo; strani, osim vakufname, pa éu na temelju te grade i vlastmh za’ml]eiaka
5 terena poblize’ razmotntx neke Mehmed—pa:‘éme zaduZbine.

GRADEVINE U FDCI

DZAMIJA jé sagradena u najprometnijem dijelu stare Foée u Pmekm Garsiji.
Stoji na zaravanku iznad danadnjeg upravnog sredifta grada i svojom kamenom
munarom, uz susjednu Carevu dfamiju, dominira cijelim mjestom. Masivna je to
gradevina s oblikovno uspjelom kupolom iznad sredifnjeg prostora i s visokom mu~
narom od kamena tesarca. U tlocrtnoj Semiima oblik &istoga kvadrata, kao i gotovo
sve nage kupolaste dZamije, s wnutragnjom osnovicom od 9,05 m; -

U trijemu, umjesto kamenih stupova i kupolica nad njima, danas je obléan
jednostre$ni krov na sistemu drvenih i priprosto - obradenih stupova, i ti danaénjl
elementi mnogo odudaraju od kamenog masiva objekta i velike kupole nad njima.
Sumnjam, da je takav trijem bio u podetkuy. Mora da je prvotna konstrukeija popu-
stila, pa su kupolice i kameni stupovi; koiji su bili prekratkl za Jednostreﬁm krov,
zamijenjeni danasnjim materijalima. .

Ulaz, §to iz trijema. vodi u unutradnjost dzarm]e, ‘nema bogatstva arhttek-
tonskog dekora naSih starijih dZamija, ali ipak priviadi painju izradom sa;mljx
drventh krila na tim vratima. Obadva su krila na cijeloj svojoj povrSini ornamen-
tlrana nizom ukusnih kvadrata, koji se-skladno rasprostiru na sve strane, te.oveéim
rozetama u vidu rascvjetalog cvijeta u sredistu svakoga kvadrata. Cijela kompozxclja
odaje sliku lijepe m]ednostl Kvadrati su postignuti umetanjem dastica u
podlogu, a rozete du!bl]en]em u podloz1 pomotu - rezbarskog dlijeta. Prvi motiv

@ Tim stavkom vaku.fname legator, _dakle odredu;e i karakter svoga vakufa obzirom na
upotrebu prihoda; daje mu obiljelje t. zv. eviadijet- vakufa ti.-vakufa kod kojeg lega~-
torovo potoinstvo ima*pravo na odredeno uZivanie iz tog vakufa. U ovbme sluéa]u Mehmed-.paﬁml
potomei imaju pravo na fazlu, tj. viSak prihoda.

3 1za toga bi trebali biti navedeni sviedoci legalizacije vakufname, a11 u prijepisu, konm
sam se sluZio, nema toga dijela isprave. Sigurno {0 mjesto nije 'prepisano s teksta u defferi-
hakaniji, jer se drZalo,-da taj dio isprave nema vaZnosti za potrebe, s ¥ojih je traZen tpri]epxs
Ali, sudeti po vakufnamama drugih carskih namjesnika foga vr , tu su sigurno kdo svje-
doel navedeni najyetim dijelom -sluZbenici valijina dvora.
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pripada inventaru orijentalnih umjetnosti, gdje je intarziranje bilo vrlo razvijeno, a
s Turcima se radirilo i u naSe strane, ali je motiv same rozete posve originalne,
domace koncepcije. Taj posljednji motiv sreta se na mnogo mjesta i u foanskim
kuéama, a tu su ga, zna se pouzdano, oblikovali domadi.majstori, iz neposredne
okoline Fode, pa je, prema tome, i onaj ornamenat na diamusklm vratima potekao
iz ruku tih istih majstora.

Unutradnjost dZamije resi mihrab i minbera dqsta tednih dimenzija, ali s
mnogo viSe pretenzija za umjetnitkim izraZajem, nego 5to ih nalazimo na samome
ulazu, U straZnjem dijelu prostora, iznad samoga ulaza i na cijeloj Sirini izmedu
boénih zidova izgraden je i mahifil, koru slitna galerija, koja znatno povetava.
dZamijski prostor. Nose je drveni stupovi s profiliranim bazama i izrezbarenim
jastucima,

Mada je dZamija gradena u doba naglog pada turske umjetnosti na gitavom
drZavnom podruéju, ipak pokazuje jo razvijen smisao njenih majstora za oblicima,
O tome jasno svjedodi visoka munara, $to se uzdiZe s desne strane objekta iz Zetve-
rokutnog kamena podnoZja, i sama kupola, koje se oblik pribliZava pravilnoj kaloti,
Iako ispod erefeta na munari i vijencu ispod kupole na vanjskoj strani nema nikakve
ornamentalne muskulature, cbadva ta elementa svojom vehémom i proporcijama
djeluju elegantno i dopadljivo na motrioca.

Iznad ulaza u dZamiju ugradena je kamena ploa veli¢ine 53 :53 cm, a4 na
njoj je uklesan natpis o gradnji objekta u ¢etiri turska dvostiha. Na kraju je broj-
kama data hid?retska godina 1165 (trajalla’ od 20 XI 1751 do 7 XTI 1752), a u samome
natpisu osnivaé se navodiimenom Had%i Mehmed-beg iu ast auibafe
sultana Mahmuda. Prema tome, a 1 onome $to sam naprijed naveo-o Meh-

‘med-pasinom sluZbovanju u Bosni, dZamija je nastala u gradevnoj sezoni hid’retske

godine 1165, dakle godine 1752. Po tome kratkom razmaku (tj. od proljeéa pa do
kraja septembra 1752 godine, kad je Kukavica imenovan pafom) dade se zakljuéiti,
da je odluka o podizanju te dZamije sazrela u Mehmed-pasi kao sinu Fode i prije
njegova dolaska u Bosnu. I ona se, svakako, podela graditi prije svih ostalih Meh~
med-paginih zaduZbina. Mehmed paSa je sagradio u Bosni, kako znamo, &etiri
dzamije, ali’ jedina ta u Foéi ima kupolu i bogatiji gradevni oblik. Iz toga se, otito,
vidi Zelja legatora, da najbolji i najprvi spomen ostavi u svom zaviajnom mjestu.
A to se razabire i iz same vakufname, u kojoj se ta dzamija i drugi Mei}uned-paéxm
ab]ekt1 u Foél navode na prvome mjestu. .

MEDRESA I"MEKTEB. . Obadvue te ustanove bile su, bar u posljednje vrijeme,
u jednoj zgradi. Bila je to prizemna gradevina od mijeSanog materijala, drveta i
Gerpi6a, kao i ve&ina drugih medresa i mekteba u Bosni, a protezala se u ]ednom
krilu izmedu d¥amije i susjedne ulice (éaréue), s lijeve strane dZamijskog dvorista.
Do same ulice bile su dvije ovee prostorije. U prvoj, vetoj, bio je mekteb, a druga,
odmah do nje, bila je dershana, u kojoj su ufenici medrese sluSali predavanja.
Od dershane dalje prema dZamiji nizalo se ne!kohko swba (ceh;a) u kojim su stanovah

‘udenici medrese.

. Od popravaka koji su kasnije vréem na toj medresi poznat mi je samo jedan

" iz god. 1845. U to ime potrofen je 41 groi.*” Poslije je.medresa pro3irena izgradnjom

i onog danaSnjeg desnog kmla Bilo Jjeto god 1899. U prmsclpu Je analoga:n onom na
9 Neregistrirane isprave u arhivu porodlce Muftléa u Orijentalnom institutu u Sarajevu.
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lijevoj strani, samo su dvije veée prostorije do ulice izgradene u dvije etaZe, jedna
iznad druge. U prizemnoj je otvorena kavana za okolnu &arSiju s ulazom izravno s
ulice, a ona gornja odredena je za dershanu. I tu su izgradene u dalinjem nizu éelije
za uenike, a iza njih, do same dZamije i iza munare, i kuhinja za udenike, Taj je
dio danas &itav i priliéno ofuvan, mada je i on od drveta i éerpiéa.

Onaj pak lijevi dio vremenom je dotrajao, pa je god. 1926 vakuf izva$io na
njemu  temeljiti prepravak. A dok je bio cio, &inioc je s desnim ‘traktom u
odnosu na dZamiju zanimljivo tlocrino rjeSenje, koje je, oéito, napravljeno po uzoru
velikih medresa Carigrada i drugih mjesta na Istoku, gdje je veéina boljih medresa
postavljena ba§ tako, u dva trakta, koji se steru uz samu dZamiju i s dvije strane
dvorista, koje je bilo zajednidki prostor i dZamije i medrese. Takvih primjera nije
bilo nigdje u drugim mjestima u Bosni.

_ Mehmed-pa$ina medresa najmlada je ustanova i objekt te vrste u Fodi. Prije
nje bile su tu jo§ barem dvije medrese, po imenu poznate, ali su obadvije propale
namnogo prije Kukavi¢ina vremena, i tako je Mehmed-pasina medresa, sagradena
svakako odmah poslije dzamije, bila u svoje vrijeme jedina takva ustanova u Foéi.
U njoj su kao muderisi sluzili ¢lanovi folanske porodice Muftiéa, koji su bili jo§
fofanske muftije i Zejhovi tekije Pod Borom. U posljednje vrijeme medresa je

uslijed slabih prihoda tek ¥ivotarila, a potpuno je prestala s radom nastankom
Drugog svietskog rata.

KARAVAN-SARAJ sagraden je u neposrednoj blizini dZamije i medrese, na
suprotnoj strani ulice (CarSije) ispred spomenutih cbjekata. I danas je éitav. Nije to
karavan-saraj u pravom smislu te rijeti, mada se tako u vakufnami zove, jer su
stari karavan-saraji gradeni uvijek u tri ili éetiri trakta oko srediinjeg otvorenog
dvorita, a ovaj-Kukavi¢in nema uopéte dvoriéta i cio je pod jednim, &etverostreinim
krovom, To je zapravo han, samo veéih dimenzija i neSto razvijenijeg prostornog
rjeSenja, Graden je u dvije etaZe, od kojih je ona donja sva od kamena, a gornja
od ¢erpica i drveta (kanatna konstrukeija). Dolje su tri prostorije. Dvije su do ulice,
i jedna od njih je kahvodiak, gdje je sjedio zakupnik hana ili handZija i tu doge-
kivao putnike kavom, a u drugoj je bila spremnica za Zito {(hambar), kakvu su
imali i svi drugi veéi hanovi. Pozadi tih dviju soba proteZe se na cijeloj.duZini obj ekta
treta prostorija, staja za kiridZijske konje. Taj prostor {17,70 : 9,15 m) dobro je osvi-
jetljen nizom niskih a Sirokih prozora, koji su uzdignuti do samog stropa, a parapete
im u debelom zidu skoSene, tako da je svjetlo koso upadalo u unutradnjost. Po
sredini staje su u uzduZnoj osi Zetiri jaka drvena etvrtasta stupa koji prenose teret
gornje etaZe i, ujedno, u neku ruku dijele prostor u dva dijela, kako se on ¢lanio
i obzirom na sam smjeStaj konja. Tu su se konji vezali uz dva nasuprotna i duza
zida, te su u tu svrhu uz te zidove bile izgradene i jasle.

U tu staju i druge prostorije hana vodi vrlo prostran i otvoren hodnik. Slrma
mu iznosi upravo 4,00 m, a tolika veli¢ina data je radi toga, da kroza nj moZe u
staju proéi i konj pod tovarom. Na vanjskoj strani, prema ulici, ulaz je jako na-
glaSen polukruznim kamenim lukom u gornjem dijelu, a na onom mjestu, gdje
pofinje staja, izgradena su teéka drvena vrata na dva krila koja su se preko noéi
zatvarala.
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" Iz foga hodnika vodi i jednokrako drveno stubiSte na kat. Najprije se izlazi
na divhanu, prostran i slobedan prostor, na koji se veZe petsoba za konatenje put-
nika, Sve te sobe namijenjene su, po starom crbléa]u, zajednitkoj upotrebi i usvakoj
je sobi leZalo po vise putnika jedan do drugoga na uzdignutom' drvenom podiju ili;
kako ga zovu u Fodi, palatama, koje su se protezale do prozora i od zida do

_ zida. Izmedu dvuu odaja u :zapadnom dijelu hana izgraden je jo¥ jedan od¥ak s
ulazom sa divhane, a na njemu je bilo obi¢no ognpéte Na njemu su sami putnici
spravljali sebi hranu, Odaja, &to se veZe uz taj kahvodZak i prostire na sjeveroza-
padnom uglu kata, kasnije je neito smanjena zidom od.oblénog pletera, i time se
otvorio novi prostor, prolaz do abdesthane szJa je bila napravljena na vanj-
skom rubu vanjskog zida za pranje putnika.

Iz proslosti toga hana poznato mi je samo to, da mu je godlﬁn]a zakupnina
iznosila stotinu gro$a. To se vidi iz jednog nedatiranog obraduna Mehmed-pasina
vakufa u Foéi (svako iz prosloga stolJeéa), a u njemu se jo§ veli,da se han od s t a-
rina izdaje pod {u cijenu.’®

U posljednje vrijeme staja toga hana stajase prazna, neiskoriftena, a na katu
bijake skladidte ljekovitog bilja. Godine 1953 Narodni odbor sreza u Fodi odludio je
prepraviti taj objekt i ponovo ga vratiti staroj namjeni za konatenje putnika. Projekt
za tu restauraciju dali su ing. Finci i ing. Taubman iz Sarajeva, i radovi su veé
izvedeni. Prema toj novoj zamisli prostor, gd]e je bila staja, pretvoren je u restoran,
a gore na katu, koji je posve nanovo izveden, sobe za konadenje. .

‘MOSTOVL. U vakufnami se navodi da je Mehmed pasa sagradio u Fo¥i dva
mosta, jedan preko Cehotine, koja u Foli utite s desne strane u Drinu, a drugi na
samoj Drini. Obadva su bili, na svu priliku, od drvenog materijala i davno su pro-
pali. Onaj na Cehotini sta)ao je vierovatno ispod PazariSta, na izlazu iz Donje &arsije,
na onom mjestu, gdje je bio i do postjednjeg rata. Sto se pak tide onoga na mem
Drini, nije jo¥ sigurno gdje je upravo stajac. MoZe se sa sigurnoStu reti samo to,
da je bio ili u sjevernom predjelu grada, u dana$njem Donjem Polju, upravo ondje,
gdjé je danasnji Zeljezni most, ili pak na dananjem Brodu, pet km juZno od grada.
Ako uzmemo doslovno smisac vakufname u ko;o] se navodi da je taj most preko
Drine sagraden u kasabi Fogi, onda bi se, svakako, prije odluéili da ga smje-
stimo u_Donje Polje, gdje se jo§ pogetkom 17 stoljeéa ‘spominje pereLaz Tadom.*

"Danas se u Fodi ne zna da je kada na tome mjestu bio pm]e 1878 ni most, niti
obléan prelaz demx]om“ .
... Medutim, nije iskljudena moguénost da Je taj Kukav:.ém most preko Drine
'stajao, kako sam naveo, i na danadnjem Brodu, na temeljima ]ednog starijeg drvenog
mosta, koga joS polovinom sedamnaestog vueka opémm;e opisuje Evhja Celeblja i
navodi, da je zaduzbma jo8 sultana Sulejmana. i )

-38 Neregxst.nrana isprava na isfome mjestu,
R . B E, Fermendém, Acta Bosnae, Zagreb 1892, sir. 342 — Dr. F. M. (Zagreb), Dva savre-
mena izvjestaja o Bosni iz prve polovine XVII stoljeéa. GZM XVI/1904, str. 258,
2 Drugi prelaz demijom preko Drine u Fodi za koji se i danas zna bio je uz srediénil
dio grada, pod Spilama, ali tu nema mjesta mostu,
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GRADEVINE U SARAJEVU

U tome je mjestu Mehmed-paga sagradio tri objekta: dZamiju, mekteb i sebilj,
a od njih se do danas otuvala jedino dZamija.

Mehmed-pasina dZamija u Sarajevu podignuta je u blizini Ba§arSije, u Pat-
kama. To je ona danainja d¥amija u potetku ulice Sagrdsije. Sama zgrada gradena
~ je od Cerpifa i prekrivena &etverostre$nim krovom i éeremitom. Munara je od ka-

mena fesan.eai nema visine kao ona kraj Mchmed-pafine dZamije u Fo#ti, ali je
dosta elegantna i odaje preciznu tehniku kojom se izvodila. DZamija je sagradena i,
. &ini se, neSto profirena na temeljima jednog starijeg objekta te vaste. To je dZamija
Duradzik HadZi-Ahmeda, nastala jo§ prije 1554 godine. Muvekit iznosi podatak da
je ta d¥amija izgorjela i da je Mehmed-pa$a na njezinim temeljima sagradio svoju
dzamiju.* Bilo je to god. 1755 (1168), kako se to vidi iz natpisa nad ulazom u tu
dzamiju, $to ga je spjevao poznati onovremeni pjesnik i kaligraf Sejh Mehmed~
-efendija Kuranija s pjesnitkim imenom Mejli (umro 1781). Prema tome, Meh~
med-padina dZamija u Sarajevu zapodela se graditi poslije one u Foé&i, a dogradena
" je do tri godine poslije te prve.
s Mehmed-pasin sebilj stajao ]e na samoj Baﬁéarél]l neéto mie onog danadnjeg.
od drvenog materijala. Sagraden je, kako nas izvie$éuje Mula Mustafa BaSeskija,
god. 1754, dakle na godinu prije dZamije, a bio je &itav i sluZio svojoj svrsi do oko
god. 1858. To saznajemo iz jedne vijesti iz god. 1868 u onovremenom sarajevskom
listu »Bosnac, gdje se tada veli da je Mehmed-pa8in sebilj na BaS8ar$iji bio do prije
deset godina.*” Do godine 1868 na mjestu Mehmed-pafina sebilja stajala je, prema
istom izvoru, gradska straZarnica, a tada je uklonjena i na istom mjestu sagraden
novi sebilj, za koji tasove besplatno izradife susjedne kazandZije, a sindZire (lance '
za tasove) demirdzijski (gvozdarski) esnaf. To je onaj sebilj, kojeg moZemo vidjeti
jo8 na nekim starim fotografijama i koji je sluZio svojoj svrsi do god. 1891, kad bi
porufen i na njegovu mjestu izraden onaj dana¥nji-drveni i god. 1913 prénesen na
danagnje mjesto. Prema tome sad imamo podatak, da onaj sebilj koji je radio do
1891, nije identi®an s onim Kukavi®inim iz osamnaestog stoljeta. No, moguce je, da
je- taj drugi sebilj bio sagraden po koncepciji Mehmed-pafina sebilja. Koliko se
moZe suditi po fotografijama i nekim drugim podacima, bjese to lijepa gradevina.
Malen i masivan objekat s jednom jedinom kvadratitnom prostorijom. Imao je
. otvore i slobodan pristup sa svedetiri strane, a zavriavao se blagim vijencem i
malom masivnom kupolom e je slikovito djelovao u ckolini. Unutra je tekla voda
u posebno kameno korito, t. zv. sebiljkurnu, a odatle ju je grabio kevtijom
poseban slizpenik i besplatno pojio prolaznike. S tim spomenikom nestalo je i zad-
. njeg sebilja u nadim krajevima, gdje ih je u minulimn vijekovima bio, svakako,
dobar “broj. Voda za Mehmed-pasin, a sigurno i za'onaj kasniji sebilj uzeta je nesto
iznad Cekrektine dfamije iz Gazi Husrevbegova vodoveda, pa je zato Mehmed-
padin vakuf, kako se vidi iz vakufname, _Platao Gsam Husnevbegavom vakufu godl
én]e ]ednu aktu.®

© 0 % 8alih Hadiihusejnovié Muvekit, Tarihi d:yﬁri Bosna (autograf u Otijentalnom instxtutu
u Sarajevu) sub a, 1168.
B %2 Bosna, br. 116 od 31 VIII 1868.- :
3 Naprijed sam npaveo da je Mehmed-pa§a sagradio joé Jednu Eesmu u Fo#i i tri u
Travniku. U vakufnami one se navode takoder pod imenom seb: il i sebilhane, a ja
sam ih ovdje tretirao i preveo kao obitne fesme iz dva razloga: 1. Malo je vjerovatno da je
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Mehmed-padin mekteb u Sarajevu bio je takoder u Patkama, a stajao je uza
samu dZamiju, s njezine istodne strane. To je obitna bosanska kuéa pod éeremitnim
krovom. Podighuta je, svakako, kad i sama dZfamija. Ta prva, Mehmed-pagina
zgrada propala je u jednom poZaru Sarajeva godine 1780, pa je poslije opet
obnovljena. Godine 1836 u tome je mektebu bio mualim neki Abdulah ha-
1ifa.” Mekteb je radio do iza okupacije (1878). U zgradu je bila dovedena i voda
iz susjedne Gesme sindZiru$e S$to stajafe kraj same dZamije”" )

Bi¢e da je na tome istome mjestu bio mekteb i prije pae Kukavice i da je
izgorio zajedno s dZamijom, pa ga Mehmed-paSa Kukavica obnovio. Nasluéujem to
po tome, §to se u jednom popisu sarajevskih mekteba, koji su stradali u poZaru
Sarajeva 1697, navodi mekteb i u DuradZik HadZi Ahmedovoj mahali.®®

GRADEVINE U TRAVNIKU

Mehmed-paga je vrlo zasluZan za razvitak Travnika. On je u tome mijestu,
upravo u danasnjoj Gornjoj &arSiji podigao, pored dZamije, mekteba, triju ¢esama
i joS mekih objekata, o kojima ¢u posebnoe govoriti, veéi broj samih duéana,
a oni su u ono doba mmogo znadili za privredni razvoj onog dijela grada i cijelog
mjesta. DoduSe, i prije Mehmed-pade saraji bosanskih namjesnika bijahu, prema
podacima kronifara Nikole La#vanina, baf u tome dijelu .grada, ondje, gdie su
stajali i u posljednje doba, ali privredno sredifte grada bijaSe sve dotada u dana-
$njoj Donjoj ¢ar¥iji i na Varoii. Mehmed-paSine su gradevine, izuzev§i saraje, prvi
javni objekti u danasnjoj Gornjoj ¢ar%iji, i oni su, bez sumnje, znaéili podetak
izgradnje farSije u tome dijelu grada (Gorn]a tarsija) kOJOJ je sam Mehmed pafa
udarxo dobar temel;

DZAMIJA je sagradena u neposrednjoj blizini vezirskih saraja, upravo ondje,
gdje je danas HadZi Alibegova dZamija. Mehmed-pa$ina dZamija davno je propala,
i njena arhitektura nije nam poznata, ali je objekt na svii priliku bio isti, bar &to
se tide veli¢ine i krovne konstrukcije, kao i danagnja Had%i Alibegova dZamija. U
jednom: veéem podaru toga dijela grada godine 1856 propala je i Kukavi¢ina dZamija i
objekti u njenoj neposrednoj blizini. Mehmed-pafih vakuf nije bio u moguénosti
da dzamiju obnovi, i njene zidine strdile su tu kojih desetak godina, a onda je
godine 1867 ili nesto prije toga na tome mjestu podigao svoju dZamiju HadZi
' ‘A libeg Hasan; pa §i¢ (umro 1875) i SVOjim dvjeina vakufnamama, jednom od
. Mehmed-pa§a iutim m]esthna podigao prave sebilje, a pogotovo je nasigumo, da jé u samome
Travniku podigac tri takva objekts. 2. Takve ustanove trebaju i posebne slubenike, sebilj-

dzi je, a njima nema nikakva spomena u vakufnami, gdfe se govorli o tim »sebiljimas u
Fodl i Travniku, Uz onaj sarajevski, naprotiv, izri®ito se spomiinje i odreduje mu se, kako je

navedeno, posebna plada. Biée, vjerovatno, da je sastavijaé Mehmed-paine vakufname izraz .

»sebil« upotrebio kao sinonim za »desmus,

* Kronika Mula Mustafe Bageskije, GZ M 1918 str. 60,

® Sigsil u Gazi Husrevbegovoj biblioteci, LXXIX, str. 171. O plaéama muahma u fome
mekiebu govore jo§ dokumenti iz god. 1181 (1777) i 1250 (1834) u turskom arhivu u istoj biblio-
teci, br. 1174 i 474,

4 H, Mehmed Handilé Dva popisa sarajevskih mekieba, El-Hidaje, Vi (Sarajevo
1943), str. 118123,

% H. Kresevljakovié, Vodovodi, str. 38,

8 51, M. HandZi¢, o, c. p, 120,



Bosanski namjesnik Mehmed paia Kukavica i njegove zaduZbine u Bosni 97

2 V 1867, a drugom od 18-—27 II 1874, ostavio velik prihod u privrednim objektima
. za uzdriavanje te dzamije i nekih drugih svojih zaduZzbina.*” Od stare, Mehmed-
paSine dZamije otuvala se, éini se, jedino munara.

Nema podataka gdje je bio Mehmed-paSin mekteb i one fri éesme iz vakuf-
name. MoZe se s pouzdano$éu reéi samo to, da je jedna od tih ¢esama bila pred
samom dZamijom, s njene lijeve strane, ondje, gdje je donedavno stajala i Hadfi
Alibegova Cesma, za koju je on uredio i stari vodovod.

BEZISTAN Mehmed-pa$e Kukavice drugi je objekt te vrste u Travniku, a
Sesti i posljednji u Bosni i Hercegovini. Nekako u isto vrijeme nastao je jo§ jedan
jedan u Donjoj &ardiji, pod Camilijom (danadnjom Sulejmanijom) dZamijom, a sa-
gradio ga je zajedno s d%amijom veé spominjani bosanski namjesnik Camil Ahmed-
paSa za vrijeme svog kratkog vezirovanja u Travniku, izmedu prvog i drugog
Mehmed-pasina namjesnikovanja u Bosni.” Kukavi¢in pak bezistan bio je zaseban
objekt, a sagraden je neSto istoénije’ od dZamije u Gornjoj ¢&arsiji, do samoga
groblja i ona dva turbeta na raskrsnici putova. Imao je, kako se vidi iz vakufname,
zasebnog sluzbenika, pasvandZiju, koji je po noéi ¢uvao robu u duéanima, kakav je
bio obitaj i u drugim bezistanima. I danas je djelomino oéuvan, a odavno ne
sluzi svrsi. Na zidu jeé saduvan originalan natpis, uklesan u kamenoj ploéi, a iz njeg
se vidi, da je objekt dogotovljen u mjesecu rebiul-aharu 1171, dakle izmedu 13 XII
17571 10 I 1758 godine.™ ’

GRADEVINE U DRUGIM MIESTIMA

GORAZDE, Mehmed-pasin most preko rijeke Drine u tome mjestu bio je od
drvene grade i stajao, bez imalo sumnje, na onom istom mjestu, gdje je i onaj
danasnji, a to je pravac, kojim je vodio desni krak poznatog Carigradskog druma.
Prema jednom podatku iz Dubrovatkog arhiva, 3to ga iznosi K. Jiretek, na tome
je istom mjestu sagradio most kao svoju zaduZbinu jo§ budimski paSa Mustafa-
pasa (Sokolovié) godine 1568.°* I to je, svakako, bio prvi most, koji je sagraden preko
Drine u tome mjestu.”” Neposredno prije Kukavitina mosta u GoraZdu bjefe tu
most ¥to ga je podigao kao svoju zadufbinu bosanski  namjesnik . Kaba-Kulak
Ibrahim pa$a. Sagraden je godine 1730/31, odmah iza jedne poplave Drine ali
nije bio duga vijeka. U godinama 1736 i 1737 bile su velike poplave Drine, i tada
" je ta rijeka, po p@d@mma koje mam daju Muvekit i Kadlé,"" toliko narasla, da

 Prva se vazkuf.nama, koliko znam, nije satuvala ni u originaly, niti u prepisu, a druga
samo u prepisu, koji se nalazi u sidZilu vakufnama u Vakufskoj direkciji u Sarajevu, sv. I,
br. 1. Iz toga prepisa saznaje se za onu prvu vakufnamu od 1867 i da je ona naplsana neposredno
nakon izgradnje dZamije na prosioru sagorjele Kukavidine,

% Vakufnama kojom se predaje taj bezistan u vakuf za uzdrZfavanje dZamije nad njim
napisana je u Travniku pred sami kraj Ahmed-padina vezirovanja u Bosni — 13 VIII 1757.
Prema tome, bie da je tih dana i zavrSen taj bezistan.

51 H, Kresevljakovié, Bezisteni u Bosni i Hercegovini, Nade starine, 11/1954, str. 241.

%K, Jiretek, Trgovadki drumovi i rudnici Srbije i Bosne u srednjem vijeku (s me—
matkog D. Pejanovié, Sarajevo 1951), str. 133.

% Rroz GoraZde je proao god. 1550 mletadki poslamk Catarino Zeno na putu za Ca-
rigrad i u putopsnim biljeSkama veli da se u tome mjestu prevezao ladom preko Drine (Rad
Jug. akademije 62 str. 97). Dakle, tada jo§ nije bilo tu mosta.

5 Muvekit, 0. c., sub a. 1143, — Kronika Kadiéa, V, str. 85 (II dio).

% Muvekit, 0. ¢, sub a. 1149, — Kronika M. E. Kadiéa, sv. VI, sir, 193,

Prilozi za orijentalnu filologiju : . ' 7
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je odnijela mnoge mostove i nanijela veliku Stetu u Fodi, Gorazdu i ostalim
mjestima uza svoje korito. Tada je, sigurno, odnesen i most Kaba-Kulak Ibrahim-
page, i tako je do petnaestak godina izatoga doflo je do gradnje Kukavitina mosta
na tome istom mjestu. Kad je pak nestao taj Mehmed-pdSin most, ne zna se.
Sigurno je samo to, da je godine 1833 postojao tu nekakay most. Tada su na njemu
vrieni popravei,® a uskoro izatoga i taj je propao, i putnici su se tu sve do godine
1870 prevozili lJadom. Te posljednje godine izgraden je tu novi most od drvenog
materijala i predan prometu 30 augusta te godine. BijeSe dug 210 arSina, hrasto-
vinom popoden i &vrsto ograden. Objekt je izgraden zauzimanjem ondadnjeg bosan-
skog valije Safvet-pae i prilozima naroda iz okoline. Sam Dervi§-pafa (Dedaga)
Cengi¢ priloZio je u to ime 45.000 gro$a.® Taj drveni most ,postmao je sve do
godine 1892, a tada bi zamijenjen modernim, Zeljeznim.

VISOKO. Mehmed-pasina vakufnama je jedini poznati izvor u kojem se sauvao
spomen njegova mosta preko rijeke Bosneu Visokom. Stajao je u blizini dananjeg
armirano-betonskog mosta iz 1928/29 godine, Bio  je, bez sumnje, od drvenog
materijala i vremenom je dofrajao ili pri nekoj poplavi Bosne naglo propao. Bilo
je to svakako prije godine 1834, jer je tada izgraden tu novi most i predat prometu
. za vezirovanja Davud-pafe 7-oktobra te godine. To nam kazuje natpis, $to ga je
spjevao sarajevski muftija Saéir efend1ja Muidovié i koji je bio uklesan na posebnoj
kamenoj ploé na tome mostu.’

PRIJEPOLJE. U torne je mijestu, kako je~navedeno, Mehmed paSa sagradio i
uvakufio dva karavan-saraja, jedan ducan i veliki most preko rijeke Lima. Nema
nikakvih podataka o gradevnim osobinama i daljnjoj sudbini tih objekata. Doduse,
u prijepoljskoj &ardiji i danas stoje &etiri hana (RaSidagin, HadZagi¢ev i dva Vesel-
¢iteva), a donedavno je bio i peti (HadZipetroviéev), svi su veéi i1 sa spratnom
etaZom, neki, dapade, imaju nadsvoden ulaz kao i onaj Kukavi¢in u Foéi,” ali se
ne zna, bi li koji od njih mogao biti Mehmed-pafina zaduzbina. Ipak je mogute da
su medu njima i ti Mehmed-paSini, samo se kasnije prozvahpozakupmcuna kakav
sluéaj imamo i po drugim mjestima.

Mehmed-pagin most na Limu bio je takoder od drvenog materijala, a stajao
je, svakako, na spomenutom desnom kraku Carigradskog druma u blizini grada,
gdje i danas stoji drveni most na putu iz Prijepolja u Pljevlje. Na tome istom
mjestu kao vrlo. vaZnom prolazu postojao je od davnina most., Tako ga spominje
]o§ od godine 1550 mletadki poslanik Catarino Zeno i Evhja Celebija polovinom
sedamnaastog sbol]eéa

VITEZ I SLIMENA. To su dva sela u okohm Travnika. U prveme je Mehmed

. pada sagradio mekteb, a u drugome d¥amiju i odredio prihode sluZbenicima tih
ustanova. Mekteb u Vitezu je davno propao i nema vise ni sjeéanja na nj, a dZamija

" u Slimenima doskoro je bila &itava pa je i ona propala, Prema znanju mje3tana i

® Sid#il sarajevskog suda (u Gazi Husrevbegovoj biblioteci u Sara;evu) LII, str. 42 i
LXIII, str. 59.

% Boena, br. 223 od 27 IX 1870. ) ’

% Kronika Kadiéa XXI, sir. 4. — H. Krefevljakovié, Visoko (poseban otisak iz »Novog
behara« VIII/1934), Sarajevo 1934, sir. 52.

@ Podatke o tim dana¥njim hanovima u Prijepolju dao mi je mjeStanin Rifat HadZagié,
pravnik, na gemu mu i na ovome mijestu zahvaljujem. .
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Travni€ana bila je to zgrada s” drvenom munarom. Prema tome, imala je tip ostalih
bosanskih dZamija s drvenom munarom, koje su odreda gradili domaéi majstori
dunderi. Do prije nekih Sezdeset godina bila je to u pravome smislu d¥amija, u
kojoj se i dZuma klanjala, a tada je pretvorena u obifan mesd?id i mekteb. Prema
suhoparnim podacima, koje sam mogao dobiti u Travniku, objekt je potpuno propac
negdje krajem Prvoga svletskog rata ili nesto poslije toga rata. Danas se vide jo§'
samo gole zidine.

U vakufnami se odreduje pla¢a imama i mualima u Slunemma, a mektebu
u tome selu nema u foj ispravi spomena. Sigurno je legator pod imamom i muali-
mom u tome selu mislio jednu osobu (to se vidi i iz odredbe o berivima), te je
tamoSnji imam drZao djeci predavanja u samoj damiji, kako je to bilo, kako su
mi kazivali, i u posljednje vrijeme.

NOVE MEHMED-PASINE GRADEVINE

U neposrednoj blizini Kukavit¢ine dZamije i karavan-saraja u Fo&i i danas

stoji &itava stara sahat-kula, po kojoj se ravnao gotove cio grad. U tome mjestu i
danas postoji opéenito poznata predaja da je taj objekt gradio Mehmed pa%a
Kukavica, Dalje, iz nekoliko se dokumenata vidi, da je u Fo¥i bila jedna tekija i
turbe u tome mjestu i da su se uzdriavali iz prihoda Mehmed-pagina vakufa. Isto
je tako i u Travniku bila jedna medresa, za koju se drZi, da ju je gradio pa%a
. Kukavica, a to nam, dapate, potvrduju i pisani dokumenti. U tome drugom mjestu
postojao je, dalje, i jedan hamam kao vlasni$tvo Mehmed-pa$ina vakufa. :
Nijednom tome objektu nema nikakva spomena u Kukaviéinoj vakufnami od
navedenog datuma. Pa ipak nema nikakva razloga, kako éemo kasnije pobliZe
vidjeti, da te objekte ne pripiSemo pasi Kukavici. Oni su se zapodeli graditi negdje
poslije 21 VII 1758, kad je legalizirana vakufnama za one prve objekte, a svakako
prije septembra 1760, kad je Mehmed paSa veé bio pao w nemilost i dignut s Bosne.
Vakufnama o tim objektima nije poznata, a najvjerovatnije je, dapade, da je nije
dospio ni napisati, pa se tako ne zna ni za izvore iz kojih su se ti objekti i njihovi

sluZbenici uzdrZavali.

SAHAT-KULA U FOCI gradena je od kamena i ima prizmati¢an oblik od dna
do vrha, kao i sve ostale sahat-kule u Bosni. Na rubovima, gdje se sastaju po dvije
plohe, stavljeni su veéi tesanci od sedre, a u ostalim dijelovima obian pritesani
vapnenac, U horizontalnom presjeku objekt ima oblik Setverckuta sa stranicama
3,10 : 3,20 mi, a u visinu iznosi oko 16 m. U unutranjost -se ulazi kroz vrlo mala
vrata, kojih visina iznosi tek 95 cm, tako da se €ovjek mora dobro pogeti kad
prolazi na njth. Do vrha kule vodi &etverokrako drveno stubiSte s podestima ili
odmorima uuglovima, U gornjem dijelu, gdje je smjeiten sat i mehanizam za.
otkucavanje, nalaze se oveéi i lijepo oblikovajni‘ otvori na svedetiri strane u obliku
prozora na ¥ljasti luk. U donjim dijelovima ta getiri otvora smjeltena su Cetiri
brojéanika s kazaljkama, a iznad njih su, u samim lukovima, slobodni otvori, kroz
koje se $iri zvuk zvona, Objekt se zavriava blaZe naglaSenim kamenim vijencem
i oniskim Zatorastim krovom od kameéna klesanca s limenim pokrovom. :

Iz jedne isprave od 3 dZzum. I 1260 (21 V 1844) saznaje se da je sat koji iskuecava
na toj sahat-kuli bio od nekoga vremena pokvaren i da se dobavio. sahadija radi
popravka. Ta je isprava popis Folaka za koje se pretpostavlja da ¢e u tu svrhu

7%
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dati novéane priloge, buduéi da sam vakuf nema sredstava za taj popravak. Kako
se iz toga popisa vidi, priloge je dalo petnaest osoba, a devet ih nije prilozilo
nista.*

Sahat-kula je radila sve do Drugog svjetskog rata, kad joj je sahat pokvaren
1 dijelovi razneseni. Posljednji saha&ija koji je navijao i dotjerivao sat na toj sahat-
kuli do Drugog svjetskog rata bio je Savo Starovié iz Fole. Poslije Oslobodenja sat
je popravljen, i sahat-kula je ponovno proradila.

Jedna sahat-kula, u biti istog oblika i materijala, kao i ona u Foéi, sagradena
‘je uz Kukaviéinu dZamiju u Travniku. To je ona dananja uz Hadi Alibegovu
dZamiju. Pisanih podataka nema, ko ju je gradio, ali s obzirom na gradevnu analo-
giju onoj folanskoj i samo mjesto, gdje stoji, danas drZim da i ona spada medu
te nove zadu’bine Mehmed-pase Kukavice.

Godine 1822 bjeSe zvono na toj sahat-kuli pokvareno, pa je tada dobavljeno
drugo iz Sarajeva.® Cijela ponutrica i sat u toj kuli stradali su zajedno s d¥amijom
u onom poZaru 1856, te je i tu sahat-kulu obnovio HadZi Alibeg Hasanpa$ié godine
1872. Neke dijelove sata je popravio, a neke iznova natinio, a samo zvono dobavio
je tom prilikom odnekle iz onovremene Austro-Ugarske.”® U svojoj vakufnami od
godine 1874 odredio je dvije stotine gro$a godinje sluZbeniku koji ée voditi brigu
oko sata na toj sahat-kuli. Tako je isto i njegova Zena D%evahir-hanuma,
kéi nekoga Mustafa-efendije, do tri godine iza muZeve smrti, tj. 13 V 1878
posebnom vakufnamom uvakufila daljne objekte i zemlpéta za uzdrZavanje te
sahat-kule i nekih drugih zaduZbina njenog muZa.* .

Postoji vise originalnih ‘isprava iz prosloga vijeka iz kojih se vidi da je tada
u Fodi postojala tekija HadZi Mehmed-paSe Kukavice i jedno
turb e, koje se uzdrzavalo, zajedno s tekl]om, iz prihoda kritanske dZizije bosanskog
ajaleta.®

Ta tekija i danas postoji u Foéi, a nalazi se na onom brijegu iznad Kukavi-
¢ine dZamije. Pripadala je naksibendijskom derviskom redu. To je zapravo sklop
objekata od glavne prostorije semahane, zatim dva turbeta i musafirhane. Ona
je, po svjedodanstvw Evlije Celebije, mnogo starija od Mehmed-pa$ina vremena, i,
prema tome, Kukavica ju je samo cbnovio i osigurao prihode iz kojih ée se uzdriavati.

O onome pak turbetu nemamo dovoljno jasne pretstave iz satuvanih doku-
menata. Vrlo je vjerovatno i posve logi¢no, da sé radi o turbetu dvojice dervisa,
Bajazid-babe i Murat-babe, u sklopu same veé istaknute tekije, koje fu spominje jo§
Evlija Celebija. Iz vise se isprava vidi da je to turbe uzdrZavano zajedno s dZamijom
i tekijom, vierovatno po legatu pase Kukavice, iz kritanske dZizije bosanskog ajaleta
(novac je slala blagajna bosanskog divana); takoder se iz tih isprava vidi i to da je
to turbe imalo i turbedara. Posljednja poznata datirana isprava u kojoj se jo3
navodi to turbe potjete iz godine 1254 (1839).” Medutim, iz nadina stilizacije nekih
isprava koji 'se odnose na to turbe moZe se shvatiti i to da je ono stajalo uz samu

% Neregistrirana isprava u arhivu @orodice Muftiéa u Orijentalnom institutu.
% Sid#ll u G. H. biblioteci, LXIII, str. 28, 59. .
%2 Bosna, br. 344 od 28 I 1873,
8 Prijepis vakufname u Vakufskoj du:ekcm u Sara:evu, sid#il vakufnama I, br. 2,
str, 397—8.
% Neregistrirane isprave u arhivu porodice Muftiéa na navedenom mjestu.
% Isprava na istom mjestu i u istoj kolekeiji. .
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Kukaviéihu déamij'u. No, na tome prostoru nema viSe ni traga nikakvom objektu te
vrste, a ako je ono tu uopée postojalo, onda je bilo sagradeno, vrlo vjerovatno, nad
grobom nekog bliZeg ¢lana Mehmed-paSine uzlazne rodbine, moZda jednog ili drugog
roditelja.

MEDRESA Mehmed-page u Travniku stajala je u Gornjoj &ardiji, na onom
prostoru naprama njegovom bezistanu. Do danas se oéuvao samo vanjski dvoridni
zid 5 velikom kapijom i originalnim natpisom na kamenoj ploti vife te kapije. Iz
toga se natpisa vidi da je ta medresa zaista Mehmed~paSina zaduZbina i da je gradena
hidzretske godine 1173. Ta je godina trajala od 25 VIII 1759 do 12 VIII 1760 i odnosi
se svakako na pofetak gradnje objekta. Proizlazi, da je medresa dogradena kad je
Mehmed-paSa bio veé definitivno napustio Bosnu, pa, prema tome, nije dospio ni
hapisati vakufiiamu za svoje nove zaduzbine, a niti mu je, vierujem, ona padala na
um u prilikama koje su uslijedile nakon one tuibe Mostaraca. Od same zgrade te
medrese nije se nista satuvalo.*® Neko vrijeme prije godine 1873 ta je medresa bila
prazna, vjerovatno je i ona gorjela u onom poZaru 1856, pa ju je te kasnije godine,
1873, popravio Hadzi Alibeg Hasanpa$ié,*” a vakufnamom je idute godine ostavio
ove godisnje prihode za ‘uzdrZfavanje medrese, uenika i sluZbenika u njoj:

9000 grofa za uzdrfavanje ugenika u foj medresi, »koju je sagradio blizu
sudskog konaka u Travniku spomenuti Mehmed-pasa Kukavica«;

. 150 groda za kandilje, koji ée se paliti u mesdZidu i na Sadrvanu te
medrese;

400 grosa sluzbeniku »mualimuc« koji ée predavati Kur'an u toj medrem,

200 groSa sujoldZiji za popravak Sesme ¥to ju je sagradio Mehmed- pasa u
medresi, & popravio ovaj legator, te jo¥ triju drugih éesama u blizini,

Otada se ta medresa zvala i Had#i Alibegovim imenom. Bila je ¢itava do god.
1925, i tada je poruSena, a prihodi odredeni za uzdrfavanje uéenika bife preneseni
na travni¢ku El¢i Tbrahim-pa8inu medresu. .

Ostaje nam jo§ da razmotrimo i posljednju zadu¥binu, hamam u Travniku, za
koji sam rekao da je bio vlasni§tvo Mehmed-padina vakufa. Po podacima, koje iznosi
H. Krefevljakovié u monografiji o bosansko-hercegovadkim hamamima,*® taj je

% J samom- dvoriftu te medrese nalazi se nekoliko grobova s djelomitno ofuvanim
nadgrobnim spomenicima visoke klesarske dekoracije. Tu su pokopane, kako se vidi iz samih
natpisa, ove osobe: .

— Veliki vezir i bosanski valija Mustafa-pada Jeniéeherhja 1221 (1806),
‘Oko groba je kameni oklop i na jednoj plohi uklesan zapis, da’ je nadgrobni spomenik podigao
Sulejman-pasa (Skopljak) godine 1331 (1816).

» - KapidZibaSa Visoke porte (ser bevvabin dergéhi 4li) Nazif Musta faga god.
1222 (1807), :

— Behi;e hanuma 3 dium I, 1244 {11 X1 1828) Nad njenim je grobom kameni
oklop, a s desne strane drugi, djetiji oklop (dijebe Behije-hanume?) s musdkim nifanima i godi- .
nom 1244 (1828/29).. Oba su oklopa ureena bogatim arabeskama, kakve se sretaju i na nekim
dZamijama. Ta dva groba nekad je prekrivalo otvoreno furbe Zesterokutne osnove i na 3est
kamenih stupova, Od toga spomenika do dsnas ofuvao se samo kameni podij, na &ijoj su sredini
‘ti grobovi, i baze stupova, koje ne pokazuju uobifajeni kruZni oblik, nego su, zanimhwo, neito
izduZerie prema srediStu spomenika.

— Do samog ulidnog zida ima jo¥ ]ed.m grob. ‘Originalnog prednjeg niSana, na kojem
je& vierovatno, bio natpis, nema, i na njegovo je mjesto provizorno usaden neki noviji i bez
natpisa. Sudeéi po obliku zadnjeg niSana, tu je pokopana ienska osoba. ’

'’ Bosna, br. 390 od 15 XII 1873. ’

* Hamdija Krefevljakovié, Banje u Bosni i Hercegovml (1462—-1916) Drugo popravl;elw
‘i prosireno izdanje, Sarajevo 1952, str. 92,
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A

hamam stajaoc ondje, gdje je bila podruZnica Zemaljske banke za Bosnu i Herce-
govinu (naprama katolit¢koj crkvi, a neSto niZe onog praznog prostora gdje je bila
medresa). Bio je namijenjen samo Zenama, a napusten neSto prije 1878 godine. Nema
nikakvih pisanih podataka ko je i kada gradio taj hamam. Kre§evljakovié pak samo
navodi da je nastao poslije 1697idajeu Sestom deceniju osamnaestog sto-
ljeéa postao vlasni$tvo vakufa Mehmed-pase Kukavice. Na osnovi toga zadnjeg

- podatka, a i po onom, $to je redeno u Mehmed-pasinim kasnijim zaduZbinama, ja pak
danas drZim, da je i taj objekt gradio sam Mehmed-pa%a u centru svojih zaduZbina
novog Travnika, poslije 21 VII 1758 godine. To posebno potvrduje blizina toga
objekta prema.Mehmed-painoj medresi koja je takoder, kako smo vidjeli, toga doba
gradena.

‘ Kresevljakovi¢ navodi, da se u dvoriStu banke satuvalo neSto od rugevina
toga hamama i da je taj objekt po unutra$njem rasporedu bio sliéan hamamu na
Loné&arici u Travniku. A po opisu toga hamama na Lonéarici, ¢ije je ostatke KreSev~
ljakovié takoder vidio i opisao, hamam paSe Kukavice imao je dva halvata, kapaluk
te prostoriju ($adrvan) za svlatenje i odmor Ijeti.

1
POTOMSTVO

Istakao sam jo$ u podetku-ovoga rada da je Mehmed paSa Kukavica ostavio
svoj rod u Bosni. On se granao na dvije glavne grane i do danas se odrZao. Jedna
grana Zivi u Fodi i Rogatici i nosi prezime Kukavica. To je boéna linija Meh-
med-pasina roda, i ne smatram potrebnim posebno se zadrZavati na njoj u okviru
ovoga rada. Druga pak grana njegova roda #ivi i danas u Travniku, a to-su njegovi
izravni potomci, danadnji Kukavéiéi, ili, kako se radije i ¢eféezovu,Ibrahim-
pad¥iéi, i ovdje éu se samo tom drugom granom pozabaviti.

Mehmed-pasa je u neposrednoj blizini svojih zaduZbina i vezirskih saraja u
Travniku dao sagraditi za sebe i svoj harem i zasebnu kuéu, konak, s muskim i
Zenskim krajem. Muski.kraj bio je¢ musafirhana u kojoj su izvjesni putnici besplatno
dobivali hranu i prenoéiste za neko odredeno vrijeme, obi€no tri dana, Tu je Meh- ‘
med-paga provodio najveéi broj dana_u godini. Ali pored toga konaka u samome
gradu'imao je i drugi u okolini, upravo u-selu Baévicama kod Turbeta, kojih 5 km
zapadno od Travnika. Tu je Mehmed pa$a provodio ljetne dane. Te &injenice navode
nas na pormisao da je Mehmed-pa$a jo§ za vrijeme vezirovanja u Bosni i gradeéi
svoje zadu¥bine odlu¢io stalno se nastaniti u Travniku i tu provesti ostatak Zivota.
A tu su mu, doista, i ostali potomel. Nijednog toga objekta odavno nema na povrSini
zemlje. Od ljetnlkovca u Bagvicama te konaka (musafirhane) u samome Travniku
vide se ni trag ne vidi. No, na svatri ta db]ekta potomstvo je do danas satuvalo jako
sjefanje. Prema toj poroditnoj predaji, za koju zahvaljujem upravo Namiku Ibra-
himpagiéu u Travniku, &lanu petog koljena potomaka Mehmed-pase, &iji su mi i drugi
.porodiéni podaci odliéno prispjeli u ovaj rad, konak s musafirhanom u Travniku
stajao je na desnej obali rijeke Lagve, upravo preko dana$njeg mosta naprama Zelje- -
znitkoj stanici, ondje, gdje je prije dvadesetak godina lzgradena zgrada bivieg So-
kolskog doma. Prema toj isto] predaji obje te stare zgrade 1zgor3e1e su u velikom
pozaru Travnika prije 100—120 godma, a to ¢e, bez sumnjesbiti u onom velikom
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poZaru od god. 1856, u kojem je doista, kako znamo, gorio onaj dio Travnika, Poslije
toga poZara pofomici su samo zemljiSte, &ini se, prodali turskoj vojnoj komandi, pa
je onda na tome mjestu bila sagradena zgrada voine bolnice koja je bila &itava sve
do nazad dvadesetak godina, dok se nije poteo graditi Sokolski dom,

Konak pak na Turbetu, kojem je pripadala i velika povriina zemlje oko njega
i po kojem se i danas tako zove tamo3nji lokalitet, bio je duljeg vijeka, Do prije
dvadesetak godina bili su jo¥ &itavi pojedini dijelovi, a u neposrednoj blizini i noviji
konak Mehmed-pa8inih potomaka. Tada je obadva ta konaka vidio i opisac dr. Mi-
hovil Mandié, pa taj opis ovdje u cijelosti prenosim:

»Ostaci toga konaka imaju krasan poloZaj iznad sastavaka Komarske i Kara-
ulske Ladve, u selu Badvicama. Raspoznaju se starinska vrata od jelovine, namazana
katranom, stara brava i kuke, gdje se stavljao mandal, zatim dvoriite opasano
&vrstim zidom, podrumi i ostale sporedne prostorije toga paginskog ljetnikovea, koji
je imao svega 6 soba. Gradevni materijal je ponajviSe Skriljevac, ali ima i-nesto
sedre i muljike. Bas¢a pred konakom bila je zasadena $ljivama, tre§njama i drugim
vofem: danas je to sve gotovo podivljalo. Do konaka se dovodila voda posebnim
cijevima iz susjednog sela, a bio je i prosjeéen i kolni put, kojem se tragow razabiru
u cesti, zarasloj travom.

Pagini potomeci, bezi Kukavaléi. ili. Ibrahimpagiéi stanuju danas u Travniku.
Oni su kod starog konaka podigli éardak, u kojem su heko vrijeme stanovali; ali je
itaj éardak veé zapu$ten i trofan. Osim toga gardaka i nelto badte bezi su sve ostalo
prodali svojim susjedima, seljacima, koji ée kamenje od starog konaka upotrijebiti
za gradu svojih kuéa.«*

Mehmed-pasina posljednja %ena bila je Cmogorka, od Niksiéa, i krééanka To
je i danas opéenito poznata predaja medu njihovim potomstvom. Doduse, ne znaju
vife sigurno kako joj je bilo ime, ali pretpostavljaju, da joj je prvotno ime bilo
Hajdana, a kasnije, muslimansko, M:akbula. Poroditna predaja o njenom
porijeklu ovako veli: Za vrijeme Mehmed-pa$ina pohoda na Crnu Goru, o kojem,
kako smo vidjeli, i povijest zna, zarobljeni su sin i kéi nekog serdara od Niksicta i
dovedeni u Travnik. Sin je bio djedak, a kéi djevojka na udaju. Bratu bilo ime
Malin, ostao .u svojoj vieri, dotekao starost preko devedeset godina i ostac
neZenja, a sestra mu preSla na islam i udala se za Mehmed-pasu.” Umrla je u
Travniku nepoznate godine i pokopana — kazuju potomei - kraj muZeve cdnosno
danadnje Had%i Alibegove dZamije. O iznesenom porijeklu i imenu Mehmed-padine
Zene imamo potvrdu, s druge strane, i u &injenici, &to je ta ista predaja bila poznata
i u Crnoj Gori jo§ u drugoj polovini progloga vijeka. Upravo je na toj predaji knez
Nikola I Petrovié ispjevao svoj odulji, a malo poznati ep »Hajdana« kojem je, kako
se vidi po glavnom junaku, toj Mehmed-paginoj Zeni, i naslov dao.”* Odatle se vidi
da je Hajdana bila s Ceva iz sela Kuti, i

kéer Vukote Beletiéa,

od nahije sve Katunske
arambase i kuéiéa.”?

®.Dr, Mihovil Mandié, Vezirski grad Travnik nekada i sada, Zagreb 1931, sir. 66.

7 Znamo ofprije da je Mehmed-pa3a dofao u Bosnu god. 1752 veé. kao hadZija, Iz toga
sam izveo da je veé tada bio u godinama, a gvdje, u vezi s njegovom Zenidbom napominjem to,
" da se oZenio tom Crnogorkom u poodmaklo: dobi i da mu.ona nije bila prva Zena.

“ Taj je spjev Stampan na Cetm;u u zasebnoj Knjizi dva puta, 1889, 1894,
7 1zdanje prvo, str. 23,
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Na tdj podatak, drZim, moZémo se potpuno osloniti. Autor spjeva navodi,
dalje, da je Hajdanu zarobila ¢eta »Turaka« s prebjeglicom PeriSom na &ely, a onda
je nik$icki zapoviednik Osmanbeg (Musovi¢) otpremio veziru u Travnik zajedno s’
otsjetenim glavama oca joj “Vukote i sirica Rada. Pjesnik ne navodi nista o njenu
bratu za kojeg predaja u Travniku veli da je takoder zarobljen. Ne navodi ni ime
travnikog vezira. O¢ito je, da mu ime nije ni znao, a jo§ je manje bio upuéen u
njegovo porijeklo, jer ga veZe za Istok. Znaajno je, medutim, to, 3to istie da je
vezir tada bio veé¢ oZenjen i imao dJecu, prevalio pola vijeka, a Hajdana da je tek
nastala, Drugi dio epa u kojem se opijeva sudbina Hajdane u vezirovom konaku
u Travniku bitno se razlikuje od istinskih dogadaja, a to razlikovanje u epu posve
je razumljivo, kad se imaju na umu obziri pjesnika o &ojstvu i ponosu Brdana.

Hajdana se uistinu udala za Mehmed-pasu i s njime porod izrodila. Kad je
Mehmed-pa3a zadnji put oti¥ao s Bosne, ona je, po porcdiénom sje¢anju, ostala u
Travniku noseéa i poslije rodila sina- Ibrahima, kasnijeg Ibrahim-padu
Porodi¢na - predaja dalje ovako kazuje: kad je Mehmed paSa posljednji put dighut
s Bosne, na polasku iz Travnika ostavio je Zenu u amanet (povjerio brigu nad njom)
svome tajniku (¢ehaji), nekom Hasan-efendiji. A kadje Mehmed pasa umro,
ona se i udala za toga Hasan-efendiju, i s njime, pored tri kéeri, rodila sina Su-
nulaha, kasnijeg Sunulah-pasu, koji je, preima tome, polubrat Ibrahim-pasi.
Znadajno je ovdje navesti i jedan drugi suvremeni podatak koji nam u potpunosti
potvrduje istinitost te porodiéne predaje o Mehmed-paSinom porodu. Taj podatak
satuvao nam je Ivan Lovri¢é u navedenom svom djelu. Dobio ga je u Padovi god.
1776 ne$to prije toga od hajduka Stanka Soéivice, a ovaj sigurno od svojih jataka
~ u Travniku ili okolini. Lovri¢ o tome ovako pile: »Taj je paSa, zvan Kukavica, imao
lijepu Zenu, koja je uto (tj. pri njegovom posljednjem premjeStaju s Bosne) bila
trudna. On je ustupi nekom drugom Turdinu uz uvjet, da sitno stvorenje, ébo ga
je nosila- pod srcem, dobije prezime svojega oca paSe.«”

Istakao sam da je Hajdana odnosno kasnija Makbula* blla posljednja
Mehmed-padina Zena, a to sam tako naveo stoga Sto'imamo dokaz; da se Mehmed-
pasa i prije Zenio, i to dva puta. Prema tome, onaj stav u epu kneza Nikole 1, da je
vezir pri odvodenju ‘Hajdane bioc veé oZenjen- i imao djecu; moZe da odgovara
stvarnom stanju i moZe biti da je Hajdana dosla u Mehmed-pagin dvor na Zivu
ino¥u. Dokaz da se Mehmed pa$a Zenio prije toga dva puta izvodimo iz genealogije
Mehmed-padinih potomaka, $to je zapoleta u samoj porodici prije stotinjak godina,
a &ji sam ju original koristio u ovome radu dobrotom  Namika Ibrahim-pafi¢a iz
Travnika, u €ijoj se kuéi i danas ¢uva. U toj- vrlo detaljnoj listi navedeni su kao
prvi Mehmed-pasini potomei dvije njegove kéeri, Zulejha-hanuma i Ha-
tidZa-hanuma te sin Ibrahim pafa, a uz ta imena daju se podaci io
porijeklu njihovih majki: za Zulejha-hanuminu se navedi da je rodom Stam-
bolka, Hatid?a-hanumina j¢ Bosanka, a Ibrahim-pa§ina crnogorska
robinja. Prema tome to troje Mehmed-paine djece potekli su iz tri braka
odnosno od tri Zene Mehmed-pase Kiukavice. MoZe se sad sa sigurno$éu reéi da je Meh~
‘med-pasa prvi brak sklopio jo§ za svog sluZbovanja u Carigradu prije god. 1752, a
drugi i treg u Bosni poslije septembra god. 1752. Zulejha-hanuma se udala u
Cangradu it ostavﬂa sina Katib-efendiju i unuka Semsudmbega, za ko,]eg se
navodi u genealog131 da Je rodom Stambolija a dd Je s njim 1zum;~o njegov rod. U

@ Ivan Lovrié, o, c. p. 200,
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tome istome dokumentu navedeno je i Hatid?a-hanumino izravno potomstvo, neka
vrlo razgranata begovska porodica, kojoj, medutim, nisam mogao ustanoviti identitet,
jer se prezime ne navodi ni uz jedno ime. Tu su zapisana imena %ezdeset i devet
njenih muskih i Zenskih izravnih potomaka u prve €etiri generacije.

IBRAHIM PASA I NJEGOVI POTOMOCI

Kad se imaju na umu podaci da je Mehmed paSa otifao iz Bosne u augustu
1760 i smaknut u ljeto iduée, 1761 godine, a da mu je Zena ostala iza njega trudna,
onda se dolazi i do podataka da je Ibrahim paSa roden u Travniku 1760 ili 1761
godine. Kad je postao paSa i gdje je sve sluZbovao, dok nije postigao tu &ast, o
tome podataka nema. No vjerovatno je sluZbovao na bosanskom dvoru u Travniku.
Cast pafe zadebio je u poznatom dubidkom ratu, koji je trajac od 1788 do 1791 i
u kojem je jo§ nekoliko domaéih ljudi promaknuto u ¢ast paSe. Prvi se put sreta,
u meni poznatim izvorima, u &asti page i na poloZaju zvornidékog sandZak-
bega god. 1208 (trajala od 31 VIII 1791 do 18 VIII 1792)."* Po tume se podatku
dade zakljutiti da je dosta mlad doSao na viscki poloZaj: nije imao vife od trideset
godina, a veé je obnaSao Sast paSe i sandZakbega. Te druge, 1792 godine smijenjen
je s poloZaja zvornitkog sandakbega i imenovan kaimekamom (zamjenika vezira)
bosanskog ajaleta. Na tome poloZaju dobio je bujruldiju bosanskog vezira Husamu~
din-pa$e od 11 reb. I 1207 (27-X-1792) u kojoj mu se nalaZe, da odmah ide ugusiti
bunu u bihackoj kapetaniji i da ne dopusti povredu granice prema Austriji, s kojom
Turska ima ugovor o miru i razgrani¢enju.” Iz toga se vaZnog zadatka, dalje, vidi,
da je Ibrahim-paSa imao veéu vojnitku sposobnost. Otada pa do god. 1801 bio je,
koliko se zna, jo§ nekoliko puta kaimekam bosanskog vezira. Tako se na tome polo-
#aju navodi u februaru 1799, zatim dvaputa tokom dalinjih mjeseci u toj godini
(31 VII i 20 IX),” te u iducoj, 1800," pa 1801 godini.” Negdje tokom 1800 ili 1801,
ali svakako prije 23 IV 1801 bic je jedno vrijemei muteserif kliskog san-
dZaka. To saznajemo iz jedne vezirske bujruldije navedenog datuma, u kojoj se
veli, da se i nadalje ostavlja na du¥nosti kaimekama bosanskog ajaleta Ibrahim-pasa,
- bivdi mutesarif kliSkog sandZaka.® ’

Poslije te poslqedn]e godine gubi mu se spomen. Umro 1~e god. 1220 (1807) i
pokopan uz olevu dZamiju u Travniku. Nadgrobni spomenik s krupnim nifanima i
santracem (oklopom) unackolo do danas se oduvao i pokazuje bogatstvo u klesarskom
dekoru. Na svu priliku, radili su ga istoénjaéki klesari. Na prednjem niSanu lijepim
i krupnim arapskim pismom uklesan je natpis na turskom jeziku, koji u prijevodu
znadi: .

' .On je vjediti tvorael .

”, Sln Hivieg bosanskog valije HadZi-Mehmed-pase,
Poitovani miri-miran, pokojni i pomilovani
Ibrahim-pa$a. Za dufu mu Fatihal -

' Godina h(idZretska) 1220.

" Muvekit, 0. ¢. sub a. 1206. — Kadié, Kronika, sv. XIII, str. 348.
% Prepis bujruldije u sxdillu G. H. biblioteke, XXXIII, str. 66.

7 Te godine 13 februara 1zdao je kao kaimekam potvrdu sa svojim punim potpisom
fojnitkim fratrima na 180 groSa, koje su oni dali za sjedu sedre u Banji (J. Matasovié, Fojnitka
regesta, Spomenik S. K. A., knj. LXVII, Sremski Karlovci 1926, dokumenat br. 130Q),

7 Sid¥l XXXIX, str. 14, 17, 36.

78 BaSagi¢, Znameniti Hrvati, str, 33.
™ Sidzil XL, str. 124,

8 SidZil X1, str. 120,
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Iz toga se natpisa vidi da Je Ibrahim-pasa slugio 1 umro kao paSa u. éastl .
m:m—mlrana, tj. pade sa dva tuga, a fo je fast odmah do vezirske.

Ibrahlm—pa§a se rodio i proveo svoj vijek u odevu konaku u Travniku. Tu se
i oZenio nepoznate godine Umihanom, kéerkom Husein-alajbega Sko-
pljaka iz Gornjeg Odfaka kod Bugojna. S njome je rodic kéerku Dulu i sina
Mehmeda. :

Taj Ibrahim-pa8in sin Mehmed zaimao je timar negdje prije god. 1827
i tako postao spahija s naslovom bega, a negdje poslije te godine, a prije 1838, postao
je alajbeg, zapovjednik spahija nekog sandZaka, vierovatno kliskog, pa je otada
bio poznatiji pod imenom Mehmed-alajbeg Zivio je u Travniku u dobru
imanju, a u svome konaku drZao je i robinje; jednu je godine 1826 pustio na slo-
bodu.®® Zenio se dva puta. Prva mu je fena bila AZziza od nevesinjskih bega
Red¥epa8iéa, kasnijih BaSagiéa, S njome je rodio sina Had%i Semsibe ga. Druga
mu je Zena bila Pul-hanuma, kéerka Ahmedbegova a unuka Hasan-page
Duvnjaka, i s njome je izrodio sina Abdulahbega i dvije kéeri, DZemjlu i
Duriju. Oba ta brata i njihove sestre rodeni su i odrasli u porodinom konaku
u Travniku. Polovinom progloga stolje€a braéa su bili oZenjeni, i kad im je u onome
poZaru 1856 izgorio konak u Travniku, zastalno su se nastanili na imanju u Baé-
vicama i tu izgradili onaj drugi konak ili ¢ardak o kojem Mandi¢ govori® Taj je
¢ardak uz 8efée opravke bio ¢itav sve do ovoga rata, a tada je do temelja razrufen
topovima. Braéa su u Badvicama proveli ostatak Zivota, pa tu i pomrli. Had¥ Semsi-
beg je umro 17 maja 1872, a Avdibeg nepoznate godine, na svu priliku poslije brata, -
Had?i Semsibeg se Zénio dva puta, najprije od begova Miralema iz Jemanli¢a kod
Donjeg Vakufa, a poshje Ra$idom- iz porodice Hafizadita. Avdibeg pak bijase
o%enjen iz sela Silnice na cesti Banja Luka—KIljué. Od. njih dvojice potekose dvije
jake grane Ibrahimpasiéa, od kojih je jedna, Avdibegova, veé 1zumr1a u muskoj lozi.

1 Hadzi Semsibeg bjeSe spahija. UZivao je kao stariji sin, v;erovatno, odev
timar. Njegov pak sin Mustajbeg je, prema jednoj ispravi od 19 reb. II 1294 (3 V
1877), uzivao prihode od prelaza preko rijeke Vrbasa u kliskom sandZaku, koji su
iznosili godiSnje 16.650 ak¥i ili 2620 gro3a.™ Iz te iste isprave dalje se vidi da je
Had¥i Semsibeg imao sinove, osim Mustajbega, jo§ Husejna, Dervi$a Meh-
med Refida i Saliha Husejin bijafe, prema - .porodi¢nim podacima, iz
prvoga braka, a Dervi§ iz drugoga, Obadvojica su. bili stariji od Mustajbega i
pomrli su bez djece. Iz prvoga braka bjehu jof sestre Zarifa i Izeta aiz
drugoga P afa, D Ze v ahira ijo$ ]edna kéi neéxtka imena. :

. ® Jsprave od god. 1827 u sidZilu LXVI sir. 24-3 Tu se Mehmed-ala]beg ne navodi jo§
u &asti alajbegd, nego samo bega,

8 Tmanje Ibrahimpasiéa odnosno Kukavéi¢a u Batvicama nalazi se u neposrednoj bhzmiv
poznate sredovieine grobnice tep¥ije Batala, Ta je okolnost navela’ prije dvadesetak godina
Vladimira Matijadevita, Zupnika u selu Korianima pod -Vlafi¢em, na pogrefnu tvrdnju da su
bezi Rukavéiéi potomei teptije Batala i da su se svojevremeno isturdili, OCiti-je anahronizam
i njegova daljnja tyrdnja, da je bio &lan begovske kuée Kukavéiéa neki Mehmed-pasa-zade
Mehmedbeg, koji se jo¥ godine 1704(!), prema jednoj turskoj ispravi, iji faksimil MatijaSevié
donosi, parnidio za -zemlju sa Ziteliima Koriéana pred kadijom u Jajeu, Poblife o tome u
njegovoj knjizi Baltiéi (Balte-Dobrete), Njihova prava i njihova po-
vijest, Zagreb 1929. -

8 Acta turcica u Orijentalnom institutu u Sarajevu, dokumenat broj 2832



TABELA I o kute' pakié
2 (Kukaviiéa) u Travaiku

HADZI MEHMED PASA KUKAVICA FOCAK
Umro 1761. Zena Hajdana (Makbula) Baleti¢

|
Y

2. HATIDZA HANUMA
Majka Bosanka

1, ZULEJHA -HANUMA

Majka Stambolka .
Baleti¢, Zena

3. IBRAHIM PASA KUKAVCIC

UYmro 1807. Majka Hajdana (Makbula)
mihana,

Rkéi Husejn-

alajbega Skopijaka
1

Y

1. MEHMED ALAJBEG DUL-HANUMA
1. Zena Auza Redi gasié, kéi Sulejman- 1
adina. 2, Z anuma, kéi Ahmed- v
ega, a unuka Hasan-paﬁe Duvnjaka
h 21L-HANUMA :
A 4 Mu Mehmedbeg BuSatiija
*1. HAD2! SEMSIBEG 2. AVDIBEG 3. bULA 4. DUDA

Umro 17 V 1872. Majka RedZepa¥icka. Ma;ka Bul-hanuma. Zena iz "Sitnice
. ¥ena DZevahira Miralempadi¢. 2, Zena kod Kljuga
Radida Hafizadié '

Majka Dul-hanuma

Majka Dul-hanuma

Y
1. AHMEDBEG 2, MEHMEDALIBEG 3. DEVLETA
Zena Vasva Zaimovié Umro 1880 bez djece Udavana u por. Dumidié, Gradad¥evié,
T ' Ljubovié .
Y
” 1. HADZI OMERBEG 2. AVDIBEG 3. ZUMRUTA
1884 — 27 VI 1911, bez djece. Zena Umro 1852, bez djece. Zena Fadila Udata ldrizbegovié, Ziva
A\ Zitha Hasanpa$ié, umria 1949 Teskere ¢, Ziv R

1. HUSEINBEG 2. ZARIFA 3. IZETA 4. DERVI§ 5. PASA 6. D2EVAHIRA 7. KCl 8. MUSTAJBEG 9. MEHMED RESID  10. RASIM 11. SALIH
Umro . ptije 1877, Udata DZini¢ Udata Hasanpadi¢ Umro neofenjen Udata Alikadié¢ neditka imena 1851—1931. Zena Umro neofenjen Umro bez djece Umro neoZenjen

bez djece. Zena
HadZibegovi¢

Karieta Miratem

iz prvoga braka

iz drugoga braka [
A\

' 3.SAFETA

1. FAIK 2. RAZIJA 4, 1IZETA 5. SBMSO 6. SALIH 7. MEHMED 8. GALIB 9. NAMIK 10. SENIJA
. 1886—1949, bez Umria keo dijete  Umrla kao dijete * Umrla kao dijete Ziv. E. Umro kao dijete  Umro kao dijste = Umro 1950, 2iv, Zena M.  Umrla kao dijete
djece Zena Fatima co : gradlie, neoZenjen Alibegovié
i Pasi¢, Ziva .
T
V A4
1. KAN;E.TA 2. SENLJA 3. NADIR 1. AIDA 2. HALIDA
Rod, 1821, Ziva Rod 1923, Ziva Rod. 1924, Ziv

Rod. 1928, udata Teskered?i¢ Rod. 1938, %iva

Tusod T SWiGZNpEZ SA0Ba[U | ToMAENS] e5ed DOurjely Nrisolwmew TSURS0H
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Hadzi Semsibegov sin Mustajbeg otac je odnosno djed dana¥njih dviju
generacija IbrahimpaSiéa u Travniku. Rodio se godine 1851 u o¥evu konaku u
Travniku, a umro je u istome mjestu 1931. Bilo mu je tek pet godina, kad mu je
oteva kuéa izgorjela u Travniku pa se preselio s ocem i siricem Avdibegom u
Batvice. Prije kojih 65 do 70 godina kupio je kuéu u Travniku i tu se ponovo
nastanio sa svojim sinovima i kéerkama. Zena mu je bila Kaneta od Miralema, i s
njome je izrodio Sest sinova i &etiri kéeri. Podaci o njima i njihov daljnji rod vidi
se na priloZenoj rodoslovnoj tabeli, koju je, po porodiénim podacima, zapoteo HadZi
Semsibeg, a nastavio sin mu Mustajbeg, zatim na osnovi drugih isprava, kojim se,
uglavnom, utvrdila tatnost one starije liste, te podataka o danasnjoj generaciji, koje
mi je ustupio Mustajbegov sin Namik, Od svih Mustajbegovih sinova i uopée svih
mugkih &lanova Ibrahimpa$iéa danas su jo§ Zivi braéa Semso i Namik i
Semsin sin Nadir (rod. 1924). Tako je ta porodica, &ju krvnu vezu moZemo
pratiti unazad dvije stotine godina, spala danas na svega tri muska ¢lana.

Hadzi Semsibegov brat Avdibeg osnivad je onog drugog roda Ibrahim-
_ padiéa, koji je veé izumro u muSkoj lozl. Imao je sinove Ahmedbega 1i.

Mehmedalibega ikéer Devletu, kojase tri puta udavala u tri porodice:
Dumisice, Gradastevite i Ljubovite. Mehmedalibeg je umro bez potomstva godine
1880 i pokopan u velikom groblju u Turbetu.* Stariji pak mu brat Ahmedbeg rodio
- jesinove HadZi Omerbega i Avdibega te kéer Zumrutuy, ignisu
posljednji &lanovi te grane IbrahimpaSi¢a. Had%i Omerbeg je umro bez djece 27
augusta 1911 i pokopan u istom groblju na Turbetu, 2 Avdibeg, takoder bez
djece, poginuo je u Zeljeznitkoj nesre¢i godine 1952 kod Vinkovaca. Njihova pak
sestra. Zumruta 1 danas je Ziva i udatm u porodicu Idrizbegovi¢a na Kupresu. .

SUNULAH PASA

Taj je ¢oviek dosad bio posve zagonetan. Nekoliko se puta’spominje u naoj
historiografiji, ali o samom njegovu porijeklu nigdje ni rije¢i. Nema ga, dapate,
ni Bafagié u svojim »Znamenitim Hrvatima Bosnjacima i Hercegoveima u turskoj
‘carevini«, Sad smo, medutim, dobrim dijelom rije%ili ‘i taj problem, a time mu
utvrdili i krvau vezu s Mehmed-paSinim sinom Tbrahim-paSom. Potekao je od one -
iste Crnogorke Hajdane (Makbule) Baleti¢, koja je prije njega rodila i Ibrahim-~
paSu, samo iz njezina drugog braka. To je zapisanoiu na.vedenx)j genealogiji kuée
Kukavica. Njegov otac Hasan-efehdija kojije, kako sam istakao, bio u sviti
Mehmed-page Kukavice i koji je poslije u braku s Hajdanom, pored Sunulaha, -
imao i tri kéeri, bio je rodom izsela Kratina kod Viteza u travnitkom kadiluku.
To zakljudujem po tome, 5to se u jednome zapisu Sunulah-paSino porijeklo veZe
upravo za to selo.** Prema tome, i Sunulah pafa je bio i s ofinu i s. majéinu stranu
domati dovijek, Ostavio je, dapaée, i potomstvo, koje i danas Zivi u okolini Travnika,
a od kojeg su neki &lanovi takoder imali v1deu ulogu u spahuskom sxstemu i
upravnom aparatu Bosne.

# Kadié, Kronika, sv. XXVII, str. 246,

& Thidem, sv, XXVIII, str. 489,

8 Kadié,. Kmnika, sv. XVII, str. 398, — Sunulah-paSin otac MektubdZi Hasan efendija
umro je godine 1198 (1784) { pokopan kraj. Had?i Ali-begove, dfamije u Travniku, Nifani koji
sadr¥e natpis i godmu smrti otuvali su se do danas,
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I Sunulah-pafa je bio miri-miran. Ne zna se %ksko je i kada
zadobio tu &ast. Nije, dapade, sigurno poznato ni to, na kakvom je poloZaju’sluZio
u Bosni. Ba$agi¢ navodi za njega, vierovaino po Muvekitu, da je u rediebu 1224
(august 1809) bio kliski mutesarif,®” ali to nije pouzdano. Na tome je poloZaju po
svoj prilici tada bio Sulejman-pasa Skopljak, a fo se razabire iz jedne Sulejman-
pasine bujruldije od 27 reb II te iste godine (11 VI 1809), u kojoj se on izriéito
nawodi kao tadasnji kli#ki mutesarif.*® Naravno, to yrijedi uz pretpostavku, ako u
ona dva mjeseca te godine nije bilo izmjena na stolici kliskog mutesarifa.

+ U danima pak Prvog srpskog ustanka Sunulah paSa je bio jedan od zname-
nitijih bosanskih operativnih vojnih rukovodilaca. Sudjelovao je od godine 1807 do
1810 u mnogim operacijama duz Drine. Prvi put se sreta u bujruldiji bosanskog
namjesnika’ Mehmed Husrev-pae od 9 dZum. II 1222 (14 VIII 1807), kojom se on
Zaljé s vojskom, hranom i peksimetom da oslobodi UZice i da blokiranoj uZitkoj
posadi doturi hranu.® U kasnu jesen te godine glavnina bosanskih jani¢ara povratila
se kuéi, a na Drini je ostao Sanulah-pa$a s nejto vojske da duva bosansku granicu.®®

Iduée godine, 1808, Sunulah pafa, &ini se, nije udestvovao u operacijama u
Srbiji, nego je boravio u Travniku. Razlozi nisu poznati. Upravo te a i prethodne
godine spominje ga u svome putopisu Francuz Chaumette des Fossés i veli da stoji
u Travniku i ¢eka na mjesto sluzbe,

Na proljete 1809 opet je Sunulah paSa poslan na granicu Srbx]e sa zadatkom
da oslobodi opsjednuti Soko s desne strane Drine®* Prema jednom izvjeitaju,
Sunulah pa$a je tada imao dobiti 7.177 vojnika pod svoje zapovjednidtvo. Veé u
drugoj polovini maja sukobio se kod Srebrenice s Milanom Obrenoviéem, potukao
ga i prebacio preko Drine, a onda i sam pie$ao rijeku i oslobodio Soko.”* Tu je
.- zarobio dva ustani®ka topa i ne$to vojske te ih poslao kao trofeje veziru u Travnik.
Od Sokola je produZio naprijed prema Valjevu, ali ga tu Srbi suzbile po&etkom
juna, te se on morade povuéi preko Drine izmedu Zvornika i Bijeljine.”” No, veé
u augustu te godine opet je presao Drinu te osvojio UZice i zadobio dva topa. Taj
Sunulah-pasin uspjeh proslaviSe u Travniku 27 augusta gruvanjem topova.”

Potkraj te, 1809 godine Sunulah pasa se opet vratio u Traynik. Jo¥ otprije
trajahu velike razmirice izmedu banjolutkog kapetana i tamoinjeg pade, te se dize
liéno bosanski vezir u Banja Luku da osobno izvidi spor. U njegovoj slufbenoj
pratnji bio je i Sunulah paSa. U Banju Luku su do§li 10 decembra.®®

Na potetku vojni protiv ustanika iduée, 1810 godine Sunulah paSa j Jje na vijeéy,
koje se sastalo u Travniku poetkom marta te godine, odreden da s neito vojske
éuva granicu kod Srebrenice® I to je posljednja poznata vijest o njegovu uleéu
u operacijama na Srbiju i uopée o0 njegovom sluZbovanju. Iduée je godine, 1226
(1811), wmnro i pokopan kraj polubrata Ibrahm—«paﬁe na oznaéenom mjestu u Tna)v

87 'BaSagié, Kratka uputa str. 122, .

8 Tekst i sadrZfaj bujruldije objavljen, po sid.iilu, udjelu Prvi erpski ustanak
pod Karag]ﬁrg]em od Sejfudina Fehmi Kemure, Sarajevo 1916, str. 215,

® Sidzili XLVII, str. 75,

9 Dr, ¢. "Truhelka, Bodnjaci i prvi srpski ustansk, GZM, XXIX/1917, str. 262,

® Bujruldija od 30 IV 1809 u sidZfilu XLIX, str. 23.

9 Dr. Vaso Cubrflovié, Prvi srpski ustanak i bosanski Srbi, Beograd 1939, str. 111.

2 Truhelka, 0. ¢. p. 272.

9 Jhidem, str. 274, )

% V. Cubrilovi§, o, ¢. p. 129,
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niku. NiSan i kameni oklop na njegovu grobu pokazuje isto ono bogatstvo dekora
i majstorski Tad, kao i na Ibrahim-pa$inom grobu. U natpisu, Kkoji je takoder
delcorativno izraden, navodi se u $asti miri-mirana, ali se ofevo ime, kao u natpisu
na grobu Ibrahim-page, ne navodi.

Sunulah pa3a je umro pod nekakvim dugom, te su mu na javnoj draZbi u
Travniku prodane neke nekretnine, i time podmiren dug. Na toj draZbi bio je pri-
sutan kao mubaSir (komesar) carski kapidzibaSa Abdulahbeg. O toj prodaji
izdao je travniki kadija Ahmed ReSid 17 dZum. I 1227 (29 V 1812) posebnu
potvrdu. Iz nje se, dalje, vidi, da je Sunulah pafa iz Travnika i da je u tome mjestu
posjedovao jedno zemljiSte kod éuprije u Donjoj &ardiji i na tome zemljiStu ber-
bernicu, serdarsku odaju, dva duéana i pekaru te han®® u selu Lugovima u blizini
kasabe Busovade. Sve je te nekvetnine oznatenog dana kupio Salihaga Telal-
badié iz Sarajeva za 5.355 groSa.®

U toj ispravi ne navodi se drugi kakav Sunulah-padin imetak, niti njegovi
nasljednici. Po tome ne treba misliti, da je to bilo sve njegovo imanje i da je umro
bez potomaka i nasljednika. Sigurno je ostavio svoj rod i imanje na dva mjesta,
jedno u rodnom mjestu Kratinama ili okolini, a drugo u selu Vlahoviéima u nepo-
srednoj blizini Ba¢vica na Turbetu. Prvo imanje ostalo mu je iza oca, a ni za pori-
jeklo onog drugog, u Vlahoviéima, nije se tefko dosjetiti. Kako su Vlahoviéi u samoj
blizini Baévica, i to je selo, vrlo vjerovatno, nekad bilo vlasni§tvo Mehmed-pa%e
Kukavice, pa ga je kao svoj zakoniti dio naslijedila Zena mu Hajdana, a iza nje sin
joj Sunulah-paZa. Na obadva ta Sunulah-padina imanja nastanili su se njegovi
potomei. Ne znam, ima 1li jo§ Sunulah-pasinih potomaka u Busovadi ili okolini, a oni
u Vlahovitima i danas Zive i nose prezime IbriSimbegoviéi

U genealogiji kuée Kukavica doneseni su podaci i 0 Sunulah-pa8inim potom-
cima. Odatle se vidi da je Sunulah-pa3a ostavio iza sebesina IbriSim-alajbega,
a to je rodonalelnik dana¥njih i ve¢ spomenutih Ibri%imbegoviéa u Vla-
hoviéima, te dvije kéeri, DZevahir-hanumu i Zubejda-hanumu, za koje se navodi
da su pomrle bez potomstva.. Medutim, iz jedne ostavingke isprave od 13 safera 1277
(31 VIII 1860) koja se odnosi na diobu imetka Ibrahim-bega Firdusa {Firdus-kape-
tana), a koju sam vidio u posjedu Abaza Firdusa u Sarajevu, saznajémo i za treéu
- Sunulah-paginu kéer HatidZu, koja je, prema tome dokumentu, bila u braku
s Firdus-kapetanom a poslije njegove smrti (1837) preudala se u porodicu Hafizadiéa
u Travniku. Njena imena ne nalazimo u genealogiji, i po njoj Sunulah-pafa nije
uopée imao treée kéeri. No, ovdje moramo- dati prednost spomenutoj ostavmskol
ispravi. U pisanoj genealogiji Sunulah-pagina roda ima jedan Zenski ¢lan s imenom
HatidZa, 4lije ona tu unesena kao Sunulah-paSina sestra, a ne kéi, i bite da je
to greska sastavljaga rodoslovlja.

Sunulah-pa$in sin IbriSim-alajbeg ostavw je tri sina, Zaimbega, Mu-
stafabega i DerviSbega Zaimbegpakimaojesinove Ibrahimbega,

% Bagagié, Kratka uputa, str. 123. Kemura, o, ¢. . 266.

% Isprava br. 127 u Orijentalnoj zbirei Jugoslavenske akademije u Zagrebu,

% Ta rijet u izvorniku nije posve jasno pisana. MoZe se &itati i »hane¢, a u tome je
sluéaju to kuéa.

% Kao svjedoci te kupopredaje navode se travnitki muftija Mehmed DZidi-
efendija, bosanski tefterdar Abdulali-efendija, &auski éehaja Abdulahbeg,
Gaugki emin Husejnbeg Sarajlija Mula Salih i berber Mula Omer.
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Beéirbega i Mehmedbega, a drugi brat Mustafabeg Sulejmanbega,
Mehmedbega i Ahmedbega™

Jedan od te dvojice, Mehmedbeg, sin Zaimbega ili njegova brata
Mustafabega, bio je polovinom prosloga vijeka u sluzbi na vezirskom dvoru u Trav-
niku kao ¢auslaraga. Spomen mu je otuvao Mehmed H. Sejdovié (Hulusija) u poseb-
nom &lanku.* Tu ga pisac navodi pod prezimenom Sunulahpafié iistiteda
je iz Veleriske kod Viteza u travnifkom kotaru, unuk nekog Im3ir-pase,
ustvari Ibrigim-alajbega. Iz toga se istog &lanka vidi da je Mehmedbeg bio ofenjen
iz Maglaja sestrom tamoSnjeg kadije Latif-efendije, ali nije imao djece. Kad je
Omer-pasa Latas pofeo provoditi pacifikaciju Bose, pri ¢emu je nailao, kako je
poznato, na jak ofpor, poslao je Sauslaragu Mehmed-bega u Zepadki kraj da umiri
buntovnike. Oni su se, medutim, iskrenuli i na njega i ubili ga u Hardalovu hanu
u selu Golubinu kod Zep&a. Tijelo mu bi poslije preneseno u Zepée i pokopano uz
Ferhadbegovu dZamiju, Na nifanu mu je uklesana godina smrti 1267 (1850).

0 M, E. Kadié na istom mijestu gdje navodi da je Sunulah-pada rodom iz Kratina istite
i to, da su godine 1247 (1831—2) bila Ziva dva njegova potomka (ahfad) i da je tada jedan,
Muhamedbeg, Zivio u selu Vishovitima, a drugi, Semso, u kasabi Busovati. Medutim,
ni tih imena nema u navedenoj genealogiji.

10t ,Pogibija Mehmedbega Sunulah Pa$iéa« — Sarajevski list, br, 117118 od
godine 1895.

RESUME

LE GOUVERNEUR DE BOSNIE MEHMED PACHA KUKAVICA ET SES FON-
DATIONS PIEUSES EN BOSNIE.

Cette monographie éclaire le réle du gouverneur de Bosnie Mehmed Pacha
Kukavica qui était jusqu'da présent peu connu, mais qui Joualt un réle assez
important dans Phistoire politique et culturelle de Bosnie au milieu du XVIII® |
siécle. On y mentionne ensuite, ses nombreuses fondations pieuses en Bosme
(pour la plupart des monuments architecturaux), dont on savait encore moins;
enfin on y traite sa progéniture nombreuse, dont quelques membres jouaient aussi
un rdle important & leur époque en Bosnie. L’étude se fonde, d’abord, sur des
nouveaux matériaux des archives et sur des sources contemporaines locales, ensuite
sur Pexamination des monuments d’architecture restants dans le terrain, et fina-
lement sur la littérature qu'on pouvait atteindre.

I) Sa vie et ses ouevres

On savait déj¥ que Mehmed Pacha Kukavica était originaire de Bosnie (son
nom le démontre aussi; il signifie »1é coucou« en serbo-croate). La monogra-
phie fixe qu’il était originaire de Foda, dans la Bosnie de sud-ouest, ou il existé
encore de ses descendants en ligne collatérale. Il semble qu'il ait commencé sa
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carriére de fonctionnaire en Bosnie. Plus tard il devint & coup stir »kapucu
basi« et ensmte sercavusougavus basi« dans le palais du sultan 4 Con-
stantmople 11 "entre dans Phistoire de Bosnie en 1752 quand il y arriva comme
»cavu§ basic et comme envoyé extraordinnaire de la Porte en Bosnie pour'y
supprimer les désordres et les émeutes quiy régnaient depuis longtemps. La méme
année il fut nommé gouverneur dw pays eomme pacha 3 trois »tou gse«, 11 siégeadans
le siége des »vizirs« a4 Travnik deux fois: la premiére fois du 10 décembre 1752
jusqu’au 6 juillet 1756, et la seconde fois du 28 aoft 1757 jusqua la secondne
moitié d’aofit 1760. .

Quand il fut relevé pour la seconde fois, il tomba en disgrice et fut tué en
Créte en 1761. Pendant tout le temps de son séjour en Bosnie, Mehmed Pacha
Kukavica menait une action armée contre les séditions et les désordres dans le
pays: il en sortait des fois come vainqueur, mais il se trouvait battu aussi.

1I) Ses fondations pieuses

" Mehmed Pacha Kukavica a des mérites pour l'histoire culturelle de Bosnie.
Durant son régne il y élava, entre 1752 et 1758, plus de quatre-vingts objets archi-
tecturaux d'utilité poblique, & ses propres frais, comme ses fondations pieuses. Il
assura aussi, pour les objets et irstitutions qui ne sauraient se maintenir par eux-
mémes, des sources de leur maintien. Parmi ces fondations il y avait quatre mos-
quées, une »medressés, quatre »mektébs«, cing. ponts, un »sebilc (fon-
taine architecturale), quatre fontaines, trois caravan-sérails, un bain public et
une maison de commerce »bézistan« et plusieurs magasins commerciaux,
‘Aprés 1758 on termina ses fondations ultérieures: une smedress é«, deux tours
4 horloge, un bain public et une »tekk é« (monastére). Toutes ces fondations se
trouvent en huit localitées: Fota, GoraZde, Prijepolje, Sarajevo, Visoko, Travnik et
dans deux villages prés de Travnik (Vitez et Slimena). .Pour les objets batis
jusqu’a 1759 il existe une »Vakouf-namé« spéciale datée le 21 juillet 1758.
La monographie donne des renseignemnts sur tous ces objets, ensemble avec une
analyse architecturale quant & leur état present (pour les monuments qm son restés
conservés jusqu’a notre époque).

D’aprés le nombre de ces fondations, Mehmed Pacha Kukavica est un des

“'plus grands »V adk1fs« (légataires) pendant la domination turque en Bosnie-Her-

zégovine; en tout cas il en est le plus grand 3 partir du commencement du XVII®

siécle, Son mérite y est d’autant plus remarquable quand on songe que c'était

Tépoque du déclin rapide de I'Empire Ottoman dans tous les domaines. En outre,

“une bonne partie de ses fondations a une valeur archtitecturale: il y faut men-
tionner en premier lieu sa mosquée a coupole et le caravan-sérail & Fola.

II1) Ses descendants

Mehmed Pacha Kukavica se maria trois fois: sa premiére femme était de
- Constantinople, la deuxiéme était de Bosnie, pendant que la troisiéme était une
esclave’ monténégrine Magbula convertie & l'Islam. De cette troisiéme ferame il
eut Ibrahim-Pacha, chef de 14 famille des Ibrahimpai¢ ou Kukaviié qui existe
encore & Travnik, Ibrahim-Pacha nacquit & Travnik en 1760 ou 1761; il y vivait et
il y mourut en 1807. Il servait comme ssancakbeyic de Zvornik, puis comme

Prilozi za orijentalnu filologiju . 8
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smutessarif« du saneak de Klis et comme skajmékame du vizir de Bo-
snie. Aprés la mort de Mehmed Pacha Kukavica, sa femme Magbula se remaria
au smektiibgii«c du »Divane« de Bosnie, Hasan-efendi, dont elle eut Sunullah~
Pacha, le chef de la famille des Ibrif§imbegovié, existant toujours aux environs
de Travnik. On ne savait presque rien sur ce Sunullah-Pacha qui mourut & Trav-

. nik en 1811 et qui y fut enseveli prés de son demi-frére Ibrahim-Pacha. Il avait
la charge de »miri-miran« comme Ibrahim-pacha et était pendant la premiére
révolution serbe un des chefs des opérations militaires en Bosnie concernant cette
révolution.



